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Nominato 1l Gomitato Gonsultivo
degh Italiani all'Estero

Il presidente della nostra Federazione, Giovanni Medri,
fra i membri del Comitato

Sembra che vada di moda que-
st'anno prendere delle decisioni im-
portanti menire la gente inieressata
e in vacanza a riposarsi dopo un
anno di lavoro e di preoccupazioni e
preferirebbe rilassarsi al sole.

Cosi, mentre la maggior parte di
noi era in ferie, € arrivata la notizia
dell’avvenuta nomina da parte del
Ministro degli Esteri on. Amintore
Fanfani, del Comitato Consultivo de-
gli italiani all’estero.

Tutti noi ricordiamo le notizie pii
o meno ufficiose che, dopo la firma
da parte del Capo dello Stato della
legge delegata che nel contesio del
riordinamento del Ministero degli
Esteri qutorizzava la costituzione del
Comitato, vennero fatte -circolare
circa la composizione del co-
mitato stesso. Fin dal principio fu
chiaro che mella nomina dei membri
non si sarebbe tenuto conto del fat-
to che almeno il 90 per cento degli
italiani residenti all’estero sono la-
voratori, operai e contadini, e che
quindi i Ioro interessi non possono
essere rappresentati che da membri
delle loro categorie.

Mancano ancora informazioni pre-
cise sugli scopi reali del Comitato.
Notizie di stampa e di agenzie uffi-
ciose ‘definiscono i suoi compiti co-
me «consultivi». Si e quindi auto-
rizzati a pensare che nell’imposta-
zione della sua politica nei confronti
dei milioni di italiani che hanno do-
vuto recarsi all’estero per trovare
lavoro, il Minisiro degli Esteri si
consultera d’ora in poi con i mem-
bri di questo comitato, i quali, al-
meno nelle intenzioni dell’ideatore
del comitato, dovranno ricordargli o
fargli presenti le necessita e le aspi-
razioni di questa massa di cittadini
italiani, ai quali sono fino ad ora
negate tutte le prerogative che con-

corrono a comporre la personalita
del cittadino di un paese.

Il Comitato degli italiani all’estero,
comunque, & stato formato. E’ una
realta che d’ora in poi noi emigrati
italiani dovremo tenere presenie nei
nosiri rapporti con il nostro Stato.
Fra i membri del comitato é stato
nominato anche il presidente della
Federazione delle Colonie Libere Ita-
liane in Svizzera. E anche questo é
un elemento di questa realta sul qua-
le dobbiamo fermarci un momento a
ragionare.

Dalla lista dei membri del comi-
tato una cosa appare subito evi-
dente. Solo una minoranza rappre-
sentano U'emigrazione vera e propria
e le categorie di lavoratori che com-
pongono la stragrande maggioranza
degli emigrati. Oltre venti su trenta
sono magistrati, insegnanti e opera-
tori commerciali. O al massimo rap-
presentanti di associazioni combat-
tentistiche o culturali. Persone, in-
somma, che con la patria conservano
rapporti, sentimentali, quasi sem-
pre influenzati in modo poco reali-
stico da troppi anni di lontananza
dal paese e dai suoi problemi, pro-
babilmente da mal riposte nostalgie.
Nella migliore delle ipotesi hanno
con UItalia rapporti di lavoro, sia
come dipendenti diretti o perché
rappresentanti di imprese commer-
ciali e industriali del nostro Paese.

Solo fra i rappresentanti dell’emi-
grazione in Europa sono stati scelti
rappresentanti reali dei lavoratori e
delle loro organizzazioni. Troviamo
cost tra gli altri, alcuni funzionari
dell’INCA, delle ACLI, dell’ITAL e
il Presidente della nostra Federazio-
ne. I criteri che hanno suggerito 'im-
missione nel Comitato di questi ul-
timi, non possono che trovare la no-
stra approvazione. Siamo sicuri che
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il contributo che questi daranno al
lavoro che si appresta ¢ fare il Co-
mitato degli italiani all’'estero, sara
tale da soddisfare le aspettative della
massa di lavoratori che essi sono
stati chiamati a rappresentare e che,
grazie al loro contributo, il Mini-
stero degli Esteri sara in grado di
affrontare con maggiore conoscienza
di causa i nostri problemi.

Non resta che augurarsi che il
loro purere non wvenga sopraffatto
da quello degli altri che sono la
maggioranza e che i nostri proble-
mi, quando li conoscong| li conosco-
no solo per sentito dire.

o % O

Come dicevamo pii sopra, fra i
tre membri chiamati ¢ rappresentare
Uemigrazione italiana in Svizzera, €
stato -nominato il signor Giovanni
Medri, presidente della nostra Fede-
razione e direttore responsabile di
Emigrazione Italiana. La notizia del-
la sua momina non ci ha in realta
sorpresi. Nei mesi scorsi erano sta-
te messe in giro voci che dicevano
che altre persone sarebbero state
chiamate a far parte del Comitato.
Quelle voci non erano confermate,
ma not non potemmo evitare di al-
larmarci e di farlo presente sulle co-
lonne di Emigragione Italiona. Se
fossero state confermate dalla realia,
non avremmo di certo mancato di
reagire. E, siamo convinti, al Mini-
stero degli Esteri ci si deve essere
resi conto che non sarebbe stato fa-
cile farci accettare delle nomine im-
popolari e per mniente rappresenia-
tive.

Ma nemmeno la nomina dell amico
Medri deve essere presG¢ Dper una
vittoria totale dell’opinione pubblica
degli emigrati italiani in Svizzera.
Prendiamo atto con soddisfazione,
che sara certamente condivisa da
tutti i soci delle Colonie Libere, di
questa momina che, mel riconosci-
mento dei meriti del nostro presi-
dente, comprende anche il valore or-
mai indiscusso della nostra Federa-
zione e la sua rappresentativitd.
Trenta anni al servizio dell’emigra-
zione costituiscono un patrimonio il
cui valore non poteva essere ignorato
o trascurato. E questi trenia anwni
Uamico Medri li ha trascorsi giorno
per giorno con e per la Federazione
delle C.L.1.

Ora aspettiamo di vedere il Comi-
tato degli italiani all’estero al lavoro.
Non potevamo esimerct dall’espri-
mere le nostre preoccupazioni, ma
evitiamo di dare un giudizio defini-
tivo in attesa di conoscere meglio gli
scopi di questo Comitato e in attesa
di vederlo al lavoro. Ci era staio
detto che fra i dieci membri che
dovevano essere scelti in Italia, sa-

Accogliendo la nostra richiesta
IL MINISTRO DEL BILANCIO
E DELLA PROGRAMMAZIONE ECONOCMIGCA,
on. PIERAGGINI

invitera la nostra Federazione alla Conferenza Nazionale
sulloccupazione femminile in Italia

Con lettera del 3 agosto 1967, il ministro Pieraccini comunica afla nostra
Federazione di aver dato disposizioni perché venga invitata una nostra
rappresentanza alla prossima Conferenza Nazionale sull’occupazione

femminiie in Italia.

Della questione si era particofarmente interessata I’ UDI (Unione Donne
Italiane) e parlamentari dei diversi partiti politici, segnatamente le se-

natrici.

La Conferenza, con ogni probabilitd, avra luogo agli inizi di novembre.

* % &

Alla Commissione lavoro

della Camera

IN DISCUSSIONE
L’ASSISTENZA MALATTIA
PER | NOSTRI FAMILIARI IN PATRIA

A quanto pare questa dovrebbe
essere la volta buona. 11 19 luglio
u.s. ¢ iniziata alla Commissione la-
voro delfa Camera la discussione in-
torno ai progeltti di legge presen-
tati per dare ai nostri familiari in
patria l'assistenza malattia.

Se da un lato la cosa non puod
che rallegrarci, perché dimostra una
volta di pit che la vasta azione
svolta al riguardo dalla nostra Fe-
derazione era ed & giusta, dall’altro
ci contraria per il fatto che il rela-
tore che ha introdotto i lavori, lo
on. Cengarle (DC), ha sostenuto che
gli oneri derivanti siano accollati
per il 50 per cento all’emigrato, men-
tre il rimanente dovrebbe essere di
competenza 'del governo italiano.
Non crediamo sia il caso di rinvan-
gare gli estremi della nostra posi-
zione; diciamo solo che cosi condu-

Alla Camera
dei Deputati

by

cendosi non e certo secondo giusti-
Zia. In Commissione guesto I’ ha so-
stenuto anche l'on. Lizzero che &
intervenuto a nome dei socialprole-
tari e dei comunisti. L'on. Lizzero
& stato dell’opinione che ci debba
essere messo a disposizione jl trat-
tamento che viene riservato ai lavo-
ratori occupati in Italia, i quali pra-
ticamente godono dell’assistenza
gratuita. Vi sono state dunqgue del-
le posizioni idivergenti che poi sono
state messe da parte, avendo ognu-
no accondisceso a formare un co-
mitato con il compito di formulare
un’unica proposta di legge che sal-
vaguardi i nostri diritti. A questo
proposito vi ¢ da sperare in bene,
siccome molti parlamentari interes-
sati alla faccenda hanno dimostrato
'di inteniderla in questo senso.

Questi i nominativi del Comitato preposto alla
trattazione dell’assistenza sanitaria per i nostri
familiari rimasti in Italia

Il Comitato ristretto, a cui si &
dato vita, nell’ambito della Com-
missione Lavoro della Camera, per
giungere a formulare un unico pro-
getto di legge a riguardo dell’as-
sistenza sanitaria per i nostri fa-
miliari rimasti in Italia, & stato

formato con i seguenti parlamen-
tari: on. Onorio Cengarle (DC), on.
Mario Lizzero (PICI), on. Salvatore

Angelo Gitti (DIC), on. Vincenzo
Marotta (DC), on. Libero Della
Briotta (PSU), on. Achille Cru-
ciani (MSI).

rebbero stati chiamaii anche rap-
presentanti dei Sindacati italiani.
Nella lista non figura nessun sinda-
calista di messuna corente. Questo
non pud che limitare gravemente la
competenza del Comitato, & nostro
dovere segnalarlo all’opinione degli

emigrati itailani ed a chi di compe-
tenza.

Ma, come dicevamo, prima di
esprimere giudizi aspettiamo di ve-
dere all’opera i gquarania membri
nominati. E fin da ora auguriamo
loro « buon lavoro ».
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PROBLEMI FEMMINILI

Agosto 1967

Verso la conferenz
della donna emigrata

Come si lavora
a Ginevra

Pubblichiamo in questo numero
un carticolo della responsabile fem-
minile della Colonia di Ginevra che
conduce Uinchiesta che stiamo por-
tando avanti con un certo successo.

Dal modo in cui ce ne parla nel
suo articolo, appare evidente che
per poter avvicinare le donne, (lei
stessa ci dice che lavorano dalle 15
alie 16 ore al giorno), e mecessario
andore a trovarle, avvicinarci a lo-
r0.

E’ stato in questo modo che ha
potuio, nel giro di poche setitimane,
compilare un numero elevato di
questionari che ci permetteranno,
insieme a tutti quelli che si vanno
raccogliendo in tutte le Colonie del-
la Svizzera, di giungere alla nostra
conferenza mazionale « La donna e-
migrata, il lavoro, la famiglia » con
una buona preparazione e rivendi-
cazioni esatte da formulare.

Sulla porta un nome italiano, la
manc a mezz’aria non si decide a
premere il campanello. Superare la
timidezza, la paura di turbare la
tranguillith, Pintimita di una fa-
miglia, danno un senso di pamico
che mi farebbe fuggire a gambe le-
vate. Poi prevale la certezza dell’u-
tilith di conoscere come si vive, di
parlare, di discutere dei nostri pro-
blemi e di unirci tutti per avere
una vita meno dura.

Tn volto sconosciuto viene. ad a-
prire, spiegare con poche parole in
fretta quello che si vuole per non
farsi sbattere la porta in faccia,
non & facile ma & pitt difficile anco-
ra superare le diffidenze.

A volte bastano semplici parole,
che toccano nel vivo i sentimenti ed

i problemi degli emigrati.

Allora ci si trova circondati da
tutta una famiglia, di cui poco pri-
ma ne ignoravi V’esistenza, ti si rag-
gruppa attorno e ci si sente inte-
grati in questa famiglia, si discute,
ed eeco che affiorano tutti i prable-
mi, le difficoltd, le speranze, che
sono le difficolta e le speranze di
tutta ’emigrazione italiana.

Non c¢’2 modo di rifiutare di se-
dersi a dividere la loro cena € man-
giando si parla, bisogna usare pa-
role molto semplici per vincere il
loro naturale riserbo, eppoi le loro
parole sono cosi semplici, cosi vive,
cosi vere, che toccano il cuore e do-
nano un senso di vivo calore; di
utility alla nostra attivita.

Sfila sotto gli occhi la vita di sa-
crificio dell’emigrazione italiana, lo
emigrato lascia il proprio paese per
cercare condizioni- di vita migliore
ma appena posa piede in terra stra-
niera, cominciano le difficolta. Una
delle pil insormontabili & la lingua
diversa. Poi la mancanza di assi-
stenza, di informazioni, sbrigare le
pratiche necessarie per iniziare il
lavoro, & ricordato da tutii come
una ¢ via crucis ».

Trovare une easa & un’impresa di-
sperata e bisogna adattarsi a quel-
lo che si trova, a volte & una piccola
camera, senza comoditd, dove si
sta tanto male, dove si va solo per
dormire, ma ugualmente parta via
il 30 per cento di paga; altri si tro-
vano un piccolo appartamento, che
spesso, troppo spesso, & brutto e
vecchio, ma l'affitto & tanto caro,
che bisogna viverci in parecchie
persone, creando cosi una coabita-

zione scomoda € penosa.

a nazionale

E’ specialmente la donna a tro-
varsi in condizioni disagiate, il sa-
lario troppo basso la costringe a
trovare qualcosa da fare dopo la
fabbrica e cosi vediamo le donne
fare degli orari di lavoro impossi-
bili, senza contare che devono poi
pensare alle pulizie, alla famiglia,
lavorano 15-16 ore al giorno.

Mi diceva una donmna: ¢« E’ vivere
questo? Si lavora in fabbrica e fuo-
ri, i soldi non bastano, dobbiamo
separarci dai nostri figli, abbiamo
la preoccupazione dei figli e dei
genitori vecchi e bisognosi di aiuto,
lontani, la nostalgia della nostra pa-
tria. Perché non possiamo avere un
lavoro nella nostra nazione? Non
chiediamo altro che gueste, un la-
voro, che ci permetta di vivere vi-
cini alle nostre famiglie, nella no-
stra terra. Ma se questo non € pos-
sibile, se il nostro governo ci deve
»yendere”, che ci venda almeno ad
un prezzo pit alto!

Quello che vuole dungue Yemigra-
zione & un lavoro nella propria na-
zione ma se questo per il momento
non & possibile, almeno linteressa-
mento del nostro governo per farci
avere condizioni migliori.

Ci accolgono con diffidenza, gli
emigrati, parlandoti attraverso lo
spiraglio della porta, ti lasciano ab-
bracciandoti e ringraziandoti, con
gli occhi pieni di speranza € di fi-
ducia in un avvenire migliore.

Noi che m:wg.o impegnati, meritia-
mo la loro fiducia, lottiamo in ogni
momento della nostra giornata, af-
finché il domani sia migliore per
tutti.

PINY SABATTI

| que
della

Lo stato di vita delle sposate €
delle nubili — Finisca la specula-
zione dei datori di lavoro — I sin-
dacati si aggiornino per la paritd
nelle retribuzioni tra uomo e donna
eon medesime mansioni.

L’emigrazione degli ultimi anni ha
coinvolto pure decine di migliaia di
donne, protagoniste di esperienze
nuove e spesso drammatiche, se si
pensa che la maggior parte di esse
non sapeva cosa fosse una fabbrica,
una fonderia, un telaio, una mac-
china che richiede asservimento to-
tale. 1

Tutto ouesto si pud considerare
positivo: la donna tutta dedita alla
casa, 21 marito ed ai figli appartiene
ad un mito lontano. Complesse e
nucve situazioni, perd, la rendono
inscddisfatta: per lei, lavoratrice,
non esiste parith di diritti: deve
continuare a fungere da moglie, da
madre e da produttrice; si sente
sfruttare da un meccanismo sociale
che tende a sminuire la sua funzio-
ne femminile nella societa.

Vi sono donne che lavorano nelle
fonderie, nelle industrie tessili, chi-
miche e nel settore ospedaliero ed
alberghiero. Occupano posti di re-
sponsabilita, lavorano e rendono co-
me € piit degli uomini, ma il loro
salaric ne & di molto inferiore:
ce la parith di retribuzione, ed
esto campo la Svizzera non ha
o fatto un passo avanti, si di-
siimgue per il suo assentismo.

E’ gyvio comunque che il proble-

S Sy i

iti piu urgenti
onna emigrata

ma della donna emigrata non si e-

saurisce nella sola questione della

disparita di compenso. Vi sono alfri
problemi umani da denunciare. Con-
sapevoli di essere all’inizio di qual-

cosa che assumerd le sue fasi di

sviluppo con la partecipazione delle

coinvolte, ¢i permettiamo esamina-
re alcuni punti:

1) Il capitolo «figli» & spesso do-
loroso nella storia delle donne
emigrate.

Le mamme si devonc alzare alle
5 del mattino. Svegliare con amo-
re le loro creature, prepararle e
portarle alla Missione Cattolica
o presso qualche altro nido d’in-
fanzia. Questo suecede anche di
inverno, quando il freddo intenso
penetra nelle ossa (si muovono
maledicendo la condizione che
non permette loro di evitare que-
sta antipatica e troppo dolorosa
Via Crusis).

Vanno poi in fabbrica, spesso
correndo da un tram all’altro e
per 89 ore devono sgobbare,
produrre. Infinite volte sono
maltrattate, ingiuriate, accusate
di non pensare al lavoro, di esse-
re troppo distraste, assenti. Fini-
ta la giornata lavorativa si reca-
no ai magazzini a fare la spesa;
vanno a riprendere i loro bam-
bini, 1i portano a casa, cambiano
i vestitini sporchi, li lavano; pre-
parano cena. Dopo cena riasset-
tano la casa, lavano, stiranc e
preparanc tutto cid che serve
per l'indomani: HANNO LAVO-

RATO DALLE 5 DEL MATTINO
ALLE 11 DELLA SERA.

Vanno a letto sfinite, spossatissi-
me. E quando incominciano a
sentirsi riposate, trilla la sveglia;
si devono alzare: incomincia una
altra dura giornata.

Un’altra -assurditd che non sap-
piamo da quale codice morale
o giuridico sia stata sancita, &
la legge che colpisce le donne in
caso di gravidanza. =

E’ chiaro che ai datori di lavoro
questo non interessa, a loro in-
teressa l'efficienza della loro a-
zienda, il profitto ed il rendi-
mento di un’opera. Ma & altret-
tanto vero che una Qo:bm ren-
dendosi madre, non si & resa col-
pevole di nessun misfatto e di
conseguenza non pud essere
messa sul lastrico per il volere
di chicchesia. Mancano leggi at-
te a garantire i pilt elementari
diritti della donna; manca l'orga-
nizzazione della loro forza. Non
sono iscritte al sindacato di ca-
tegoria e le poche che l’hanno
fatto, non hanno fiducia, consta-
tano che iscriversi al sindacato
comporta esclusivamente il pa-
gare le quote. I sindacalisti, cre-
sciuti e allevati & non si sa quale
scuola, non considerano i pro-
blemi femminili nella loro entita.
Forse non li conoscono oppure li
vogliono ignorare. Basilea potreb-
be offrire buone possibilita di
sviluppo del sindacato. Cid com-
porta perd attivita vere e pro-
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ﬁ prie, unite a visite negli ospedali,

negli alberghi, ristoranti, indu-
strie farmaceutiche ove lavorano
donne in condizioni spesso di-
sumane, con salari di fame, orari
e cottimi impossibili.

Pensiamo alle centinaia di madri
costrette a tenere i loro bambini
clandestinamente rinchiusi in
case come piccoli detenuti, senza
poter dar loro alcuna istruzione.
Pensiamo cen rammarico e co-
sternazione alle migliaia di ma-
dri che, non potendo portarsi i
figli all’estero, li vedono si e no
una volta all’anno. E una voita
con loro si sentono considerate
estranee, poiché i loro piccoli le
chiamano « zie». Hanno perso
senza merito lappellativo a cui
ogni mamma ambisce, insieme al
particolare affetto destinato solo
a loro, genitrici.

Constatiamo che se pure hanno
migliorato un poco la loro situa-
zione economica, la loro famiglia
ne paga moralmente. E tutti noi
sappiamo che i frutti morali co-
stituiscono le fondamenta dell’in-
dividuo, le sue prime radici.
Pensiamo inoltre alle centinaia
di famiglie completamente di-
strutte.

Quanti wradri conducono une vi-
ta di stenti, privazioni e rinunce
per sfamare alla meglio i propri
figli, poiché il marito da anni
non manda un soldo?

H le ragazze emigrate? In che
condizioni vivono?

Emigrano alla. ventura con la
convinzione e la speranza di tro-
vare un lavoro dignitoso che pos-
sa elevarle socialmente ed eco-
nomicamente. Quando non frova-
no lavoro in fabbrica, cercano di
arrangiarsi alla meglio optando
per urroccupazione in ospedale,
in albergo, ristorante, con paghe
oscillanti dai 300 ai 350 franchi
svizzeri al mese. Un salario cosi
basso non pud permettere un te-
nore di vita decente, specie ad
una giovane che ha bisogno di
molte cosette per. sentirsi donna
in una societd moderna.

Noi denunciamo le piaghe da ri-
solvere. E’ importante che le donne
si organizzino e creino un Comitato
femminile presso la Colonia Libera,
svolgano un. programma riguardante
totalmente i loro problemi.

A nostro avviso i punti di prima

considerazione sono i seguenti:
1) parita di retribuzione salariale
nei casi in cui il lavoro femmi-
nile non differisca troppo (o sot-
to troppi aspetti) dal lavoro ma-
schile.
Garanzia del posto di lavoro per
le donne gravide.
Periodo maggiore di inattivita
Javorativa per la futura madre.
Attuazione di nidi d’infanzia che
garantiscano tranquillith alle la-
voratrici.
Giusta causa in caso di licenzia-
mento.
La Colonia Libera Italiana di Ba-
silea si impegna ad organizzare una
conferenza femminile nella cittd di
Basilea, quale preparazione interna
alla Conferenza Nazionale che si
terra prima in Svizzera poi in Tta-
lia, promossa quest’ultima dal Go-
verno italiano.

Care connazionali, noi siamo HOCO
al corrente dei vostri problemi, Vi
invitiamo quindi nella nostra sede
per discutere con noi ¢ con altre la-
voratrici sulle possibilita e le pro-
spettive di un celere miglioramento
delle Vostre condizioni.
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dal "Quaderno del’Emigrazione”
Italiana di Basilea

Ritornate i formulari
dell’ inchiesta
femminile
alla Federazione

C.LL

Anche
a Soletta

il gruppo
femminile

Dal vasto e complesso fenomeno
dell’'emigrazione italiana, una figura
si staglia ' netta, con contorni e carat-
teristiche pia salienti, positive e ne-
gative, deil’emigrazione italiana; pid
o meno riconosciuta, essa & la vittimg
piti grande, piti vera fra quante I'emi-
grazione. forzata esprime e perpetua.

Gia al suo primo contatto in cui vie-
ne a vivere e lavorare, a causa della
non conoscenza della lingua del luo-
go, dello malinconia e dei ricordi che
la tengono legata ancora ad un altro
mondo, . portata a chiudersi in sé
stessa e ad isalarsi.

Man mano che. il suo soggiorno
all’estero si prolunga, che meglio co-
nosce. in nUOVo ambiente, che i suoi
rapporti con gli indigeni si intensifi-
cano, affiorano le. conseguenze nega-
tive di una educazione incompleta
unilaterale,: i contrasti psicolegici. di
una ‘mentalitd anacronistica si fanno
pit acuti.

Oltre -alle 1:450:0 materiali ed
ambiestali, la donna emigrata si-tro-
va a dover .affrontare, forse per la
prima volta nella sua vita, i suoi veri
e profondi uwozmaz. sociali, umani ed
ideologici,

E‘ una dura prova alla quale quasi
mai la donna emigrata sa e pud far
fronte. E' a questo punto che ['igno-
ranza-ed. il dominio dell’'vomo (i due
tab ancestrali della donna italiana),
rilevano -tutta la nefasta _influenza
esercitata nella sua formazione cul-
turale e spirituale.

L'emigrata si scopre poco istruita;
senza alcuna vera coscienza del suo
stato, del valore e dell’importanza del-
la sua funzione nell‘ambito della fa-
miglia e della societd; non ha alcuna
idea dell’associazionismo, non ha in-
teressi artistici o culturali, non ha
idealita, gli manca ogni. spirito d'ini-
ziativa. Almeno nella stragrande mag-
gioranza del mondo femminile cio é
comprovato.

Il poco tempo libero che il doppio
javoro (in fabbrica ed in casa) le
lascia, lo dedica a pochi e ben circo-
scritti svaghi, senza alcuna altra pos-
sibilitd di evasione dalla vita e dal-
I"ambiente abitudinario di sempre.

Ma la convivenza, il contatto ed il
continuo confronto con la donna sviz-
zera, pit indipendente e socialmente
meglio considerata, acuiscono nella
donna emigrata l'insofferenza per la
sua condizione avvilente e stimolano
il suo desiderio di svilupparsi social-
mente e impegnarsi per una emanci-
pazione.

Estromessa fino a ieri QQ troppi va-
lori ed interessi essenziali, la donna
emigrata, li reclama. .oggi con fer-
mezza e decisione.

Essa »Yom vuol pit rinunciare alla
sua dignita di donna e di cittadira,
alla parita di diritti con ['uomo ed
alla sua funzione nella societa mo-
derna; faticosamente, ma decisamen-
te, si va delineando una sua presa di
coscienza chiara e coerente.

Proprio per favorire ed incremen-
tare lo sviluppo ed il miglioramento
della donna emigrata, per darle i
mezzi e Foccasione per affrontare e
risolvere, almeno in parte, i suoi nu-
merosissimi problemi, le Colonie Libe-
re hanno istituito, a livello cantonale,.
un Gruppo femminile.

In essa le nostre donhne troveranno
I'ambiente ideale per sviluppare la
propria personalita, ad investire le
proprie capacita nelle varie attivitd
sociali, culturali, Ql.:mﬁnrm e ricrea-
tive che dovranno istruirle, miglio-
rarle e qualificarle. Con esso si vuol
porre ‘riparo ad una mancanza che
dura da troppo tempo. Si vuol assol-
vere ad una esigenza e ad un dovere

da pit parti espressi ed auspicati.

p. il Comitato Regionale
di Soletta: G. Por
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L’EMIGRAZIONE
'E LE SUE LEGGI

La Convenzione di stabilimento
e consolare del 1868

Un lettore ci ha scritto per farci notare che, secondo
lui, dopo un secolo di emigrazione italiana in Svizzera le
leggi, le convenzioni e gli accordi relativi non sone poi
tanto avanzate. circa le garanzie per il mantenimento della
occupazione e della dimora, il cambiamento di cantone,
professione e posto di lavoro e cosi via.

In veritd, crediamo si possa affermare che nel corso di
questo secolo non solo le leggi e gli accordi non sono « avan-
zati », ma sono divenuti sempre di pitt limitativi e restrit-
tivi, con Peccezione rappresentata dalla Convenzione del 1962
e dall’Accordo di emigrazione del 1964, il quale peraltro, rela-
tivamente alle condizioni di soggiorno, nen fa che tornare
alla « Dichiarazione» del 1934 concernente I'applicazione
della « Convenzione » italo-svizzera di stabilimento e conso-
lare del 1868. In questa « Dichiarazione » il periodoe di per-
manenza ininterrotta richiesta per poter cambiare cantone,
poste di lavoro e professione veniva fissato in 5 anni. Men-
tre Paccordo di emigrazione del 1948 elevava questo limite a
10 anni.

Per soddisfare la domanda del nostro lettore, crediamo
utile ed interessante pubblicare il testo della « Convenzione »
italo-svizzera di stabilimento e consolare del 1868, Ia quale,
se & stata integrata da successive « Dichiarazioni » e accordi
bilaterali non & mai stata, tuttavia, abrogata.

Art. 1 — « Gli italiani saranno ricevuti e trattati in ciascun Can-
tone della Confederazione svizzera, relativamenie alle persone e
alle di loro proprieta, sullo stesso piano e nello stesso modo, al
presente e nell’avvenire, degli immigranti provenienti dagli alfri
Cantoni.

Reciprocamente, gli svizzeri saranno ricevuli e trattati in Ita-
lia, relativamente alle persone e alle di loro proprieta, sullo stesso
piano ed allo stesso modo dei nazionali.

Fn conseguenza di cio, i cittadini di ciascuno dei due Stali cos?
come le loro famiglie, purché si conformino alle leggi del paese,
possono liberamente entrare, viaggiare, soggiornare e stabilirsi
in qualsiasi parte del territorio, senza che per quanto concerne il
passaporto ed i permessi di soggiorno e Uautorizzazione ad eser-
citare la loro professione, siano sottomessi ad alcuna tassa mag-
giore o condizione, che siano diverse da quelle previste per i nazio-
nali. Essi possono commerciare, tanto all’ingrosso quanto al det-
taglio, esercitare tutte le professioni o le industrie, alloggiare ed
occupare case, magazzini, laboratori, stabilimenti, di cui avranno
necessita, effettuare trasporto di merci e capitali, ricevere con-
segne tanto dall’estero che dall’inlerno semza che per tutte o una
solg di queste operazioni i suddetti cittadini siano assoggetiati ad
obblighi o imposte maggiori e pilt onerose di quelli ai quali sono,
o potranno essere in avvenire, sottomessi i nazionali, salvo le pre-
cauzioni di polizia che sono usate al riguardo degli immigrati da
nazioni pi favorite. Essi saranno gli uni e gli allri su un piede
di perfetta uguaglianza in tutti i loro acquisti come in tuite le
loro vendite, liberi di stabilire e di fissare i prezzi degli effetii,
merci e oggetti qualsiasi, tanto importati che nazionali, sia che essi
Ui vendano all’interno, sia che li destinino all’esportazione, salvo
a rispettare esattamente le leggi ed i regolamenti del paese. Essi
godrano della stessa liberta per curare in proprio i loro affari,
presentare in dogana le relative dichiarazioni, o incaricare persone
di fiducia, come fattori, agenti, consegnatari, interpreti, per lo
acquisto o la vendita dei loro beni, effetti o merci. Essi avranno
ugualmente il diritto di ricoprire tutte le funzioni che gli verranno
assegnate dai loro compatrioti, o dai nazionali, in qualita di fatiori
agenti , consegnatari o interpreti.

In fine, essi non pagheranno affatto, a cagione del loro com-
mercio o della loro industria nelle citta o luoghi dei due Stati,
nei. quali si sono stabiliti, o nei quali risiedono temporaneamente,
diritti tasse o imposte che siano superiori a quelle pagate dai
nazionali o dagli immigrati delle nazioni pii favorile; ed i privi-
legs, immunita o altri vantaggi qualsiasi, di cui godono o godranno
in gvvenire, in materia di commercio o industria, i cittadini di
unc dei due Stati saranno comuni a quelli dell’altro. Non sono
tuttavia compresi nei vantaggi menzionati qui sopra l’esercizio dei
dirittt politici e la partecipazione ai beni dei Comuni, delle corpo-
razioni o fondazioni, nei quali i citfadini di uno dei due paesi stabi-
Bitisi nell’aliro mon poiranno essere ammessi come membri o a
titolo di proprietari ».

(A cura di G. PICCIATI)
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Al Senato

Le dichiarazioni del Ministro Pieraccini e del relatore
di maggioranza per la programmazione confermano
la nostra linea

Al Senato, nel corso del dibattito sul disegno di legge per la program-
mazione economica nazionale, si & parlato anche dei nostri diritti previ-
denziali. Furono presentati alcuni emendamenti alla legge che, se pur
non accolti, hanno avuto il pregio di far pronunciare alcune grosse per-
sonalita, le guali, con quanto dichiarato, hanno dato testimonianza della
giustezza dell’impostazione nostra per quanto concerne quei problemi.

I senatori Tdmasucci e Salati, del PCI, avevano proposto che nella
legge fosse inserito quanto segue:

« Per i lavoratori italiani emigrati all’estero si dovra provvedere alla
integrazione delle prestazioni ad essi spettanti in relazione al loro rap-
‘porto di lavoro dll’estero, in modo che il loro trattamento previdenziale
ed assistenziale non risulti in nessun caso inferiore a quello di cui usu-
fruiscono i lavoratori occupati in patria e delle loro famiglie ». Il Mini-
stro Pieraccini e il senatore Trabucchi, relatore di maggioranza, ebbero
o dire che la proposta era valida, ma che per il momento non si poteva
accoglierla.

Un altro ernendamento fu tenuto in considerazione solo come rac-
comandazione per il fatto che parte delle cose che si richiedevano erano
gia contemplate nell’o.d.g. presentato dal senatore Vitorelli del PSU. Il
testo dell’emendamento diceva che « A tutela dei diritti e degli interessi
dei lavoratori emigrati all’estero e delle loro famiglie si dovrg provve-
dere ad introdurre. nuove norme giuridiche concernenti in particolare la
garanzia della partecipazione delle organizzazioni sindacali dei lavoratori:
a) alle trattative per la stipulazione di accordi e convenzioni in maleria

di emigrazione;

b) al controllo sulla loro attuazione

¢) allistituzione di, un consiglio nazionale per L'emigrazione, quale orga-
nismo eo:mﬁaﬁo della politica emigratoria composto di rappresen-
tanti dei ministeri degli Esteri e del Lavoro, da esperti della materia,
nonché dai rappresentanti delle organizzazioni sindacali ilaliane e
delle associazioni dei lavoratori italiani all’estero ».

Come si & visto Ia linea della F.CL.I. & stata riconosciuta giusta in

autorevoli ambienti e cid & incitamento a perseverare lungo il cammino

Approvata
la nuova legge
sui passaportl

Nella seduta del 26 luglio il Senato della Repubblica ha approvato defi-
nitivamente una legge che in modo nuovo regolera la distribuzione dei pas-
saporti.

Le riforme pitt importanti suonano cosi: 1) il cittadino matura il diritto
ad avere il passaporto all’etd di vent’anni; 2) il termine massimo di conse-
gna del documento & di quindici giorni dal momento deflla richiesta; 3} il
passaporto sara valido per la.durata di cinque anni; 4) potra essere usato
per espatriare in tutti i Paesi con i quali 1" Italia intrattiene rapporti di-
plomatici; 5) la tassa annuale da pagarsi sara di lire mille; 6) esenzioni a
quest’ultima saranno concesse a chi emigra per ragioni di lavoro, ai mis-
sionari, ai lavoratori versanti in particolari stati di bisogno, agli italiani
residenti all’éstero che rientrano per prestare servizio militare.

1967 anno del

TURISMO PASSAPORTO PER LA PAGE

La SEZIONE NAZIONALE TURISMO AR.C.L
ti invita a trascorrere una VACANZA DI 11
GIORNI A CUBA dal 27 dicembre 1967 al 6
gennaio 1968 - L. 285.000.

Per informazioni rivolgersi alla Federazione
C.L.I., Militarstr. 109 - 8004 Zurigo

LETTERE
AL GIORNALE

Cara « Emigrazione Italiana »,

Mi si vorrd scusare se con {la pre-
sente vengo a disturbare, ma quanto
ho da, dire mi sembra di un certo
interesse, percid spero che mi si
perdonera.

Erano due anni che non andavo
in Italia per ragioni di economia, ed
ora che ci sono stato penso che sa-
rebibe stato meglio se mai fossi par-
tito., La situazione che ho trovato
nella mia provincia, Leicce, mi ha del
tutto smontato, mutando le mie
ferie in un inferno. .

Ero partito con lintenzione di
collocare i miei pochi risparmi e
cercarmi un lavoro per poter rien.
trare (sono otto anni che vivo in
Swvizzera), ma tutto mi ha deluso.
Per riuscire a comperare un appar-
tamento ‘in posti dove c¢i sia lavoro
per me {(sono tornitore) ¢i vuole
una barca di soldi, e per quello che
riguarda l'occupazione € come un
ago in un pagliaio.

Sulle prime non wvolevo credere
a quanto i paesani mi dicevano, ma
poi ho fatto lUesperienza diretta in-
formandomi presso ambienti che
queste cose le trattano di giorno in
giormo. Da Leckce, e dalla Puglia in
generale, ora emigrano anche colo-
ro i quali hanno una professione.
Ottantamila circa sono i posti di
lavoro che occorrerebbero e questo
senza contare i settantamila leccesi
o comungue salentini, che gia sono
all’estero.

In Svizzera mi era arrivata la no-
tizia che 1’Amministrazione di cen-
tro - sinistra aveva promosso i crea-~
re trentamila posti di tavoro e su
cid fidavo per sistemarmi. Cosa mi
si & detto invece ? Che chi € al go-
verno della provincia prevede che
dovranno uscire dalla produzione
altri 18.000 lavoratori mei prossimi
cinque anni, mentre i nuovi posti di
lavoro sara gia tanto se toccheranno
le cinguemila unita.

Come posso allora arrischiare a
muovermi con una famiglia alle
spalle ? A quali imprevisti la espor-
rei ? Devo per forza stare qui e
sperare che la Svizzera non decida
di ridurre wulteriormente il numero
dei lavoratori italiani.

Ora chiedo: non si pud proprio
fare miente ? Noi, come organizzazio-
ne, non potremmo iniziare una pilx
approfondita azione nei confronti di
Roma affinche gqualcosa si muova ?
Dico questo nonostante sappia che
le Colonie sempre hamno operato
per gquesto intento; sono dell’idea
perd che molto ancora si possa fare.

La mia lettera wuole solo essere
motivo di constatazione di una si-
tuazione e sprone per l'azione futit-
ra della Federazione. Si ricordi che
molti come me sono nauseati dal-
I’esilio che ci € imposto.

Grazie e cordiali saluti.

A. TUCCI
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USA

In rivolta i negri

Risolvere i loro problemi significa: giustizia

Alccanto ai focolai di guerra che
qui e 14 nel mondo seguitano a di-
Jamipare con gran pericolo per tut-
ta Pumanita, gravi sono anche le
ragioni che fanno meditare per lo
stato dei rapporti che regolano la
sopravvivenza di grandi masse di
popcti di colore. Sino a che s’era
tratiato di avvenimenti che inve-
stivano paesi di recente formazio-
ne, f'uomo della strada era stato
portato a considerarli con un cer-
to distacco, sull’onda d'una diabo-
lica orchestrazione di stampa.
Quegli avvenimenti erano fatti pas-
sare come il libero sfogo di lotte
intestine e nei confronti del Sud
Africa e dellta Rhodesia — tanto
per 'citare i pil esposti — ci si li-
mitava alla sempilce deplorazione.
Della furbesca, sottile presenza ded
nuovo colonialismo, fomentatore e
schiavista in definitiva, nulla si di-
ceve e lo si presentava come re-
golatore e pacificatore di quelte
cose nazionali.

Cra pare invece che 'opinione
pubblica mondiale I'intenda altri-
menti e cid in causa di quanto ac-
cade negli Stati Uniti d’America:
da New York a Chicago, da De-
ticit a Birmingham, sino a toccare
i centri della California. 1 negri
americani si soflevano, hanno
smesso di reclamare tramite le
marce ed i comizi: impugnano le
armi, combattono e le vitlime si
nanzitutto dimostrare la volonta
sugseguono. Grandi cittd, come

Detroit, subiscono trasformazioni
apocalittiche e i danni sono del-
l'ordine di miliardi di doltari.

Perché tutto questo ? Perché si
& giunti a tal estremii? Quali so-
no le molle che hanno liberato dai
ceppi il mostro della guerra civile,
dato che in altro modo & impossi-
bile definire quegli sviluppi ?

All'inizio dei torbidi la stampa
benpensante aveva tentato di mi-
nimjzzare la cosa e quindi, quan-
do gli incendi e le devastazioni
avevano raggiunto proporzioni non
piti contenibili nella bisaccia della
credibilita dell’uomo medio, aveva
cambiato registro profondendosi in
sforzi che facevano apparire il ne-
gro come la violenza e la futilita
incarnata. Ma & possibile tutto
cid ? Si pud credere che a De-
troit sia nato quello che & nato
solo per protestare nei confronti
del fermo di alcuni avventori negri
sorpresi in un locale che smer-
ciava alcoolici dopo 'ora stabilita
dalla legge ? Le varie argomenta-
Zioni mostrano la corda se si con-
sidera che a Detroit vive mezzo
milione di negri e che gran parte
di questi sono impegnati in quelle
azioni. 1 fuoco dunque covava sot-
to la cenere.

Un fuoco fatto di secolari sop-
portazioni, di vessazioni e rinunce
imposte dall’errata concezione che
della vita hanno gran parte delle

autoritd americane. Secondo «ll
Giorno » del 26 fluglio u.s. i negri
« hanno perso quel tanto di patria
che avevano, sia pure con le cate-
ne, mel profondo Sud e sono ai
margini, disperatamente, rabbiosa-
mente ai margini della civilta in-
dustriate ». Dunque e innanzitutto,
vi sono motivi economici che de-
terminano la situazione: il bianco
americano non si & ancora liberato
dell’alta considerazione che ha di
se stesso e gli & duro rinunciare
ai privilegi che gli derivano dal
mantenere il negro in stato di su-
bordinazione. Alcune organizzazio-
ni statunitensi hanno pubblicato
statistiche eloquentissime al ri-
guardo, una delle quali da per cer-
to che le famiglie negre guada-
gnano solo il 56 per cento rispetto
a quanto incamerano quelle dei
bianchi.

Ma il negro non pretende che
solo il reddito nazionale sia me-
glio ripartito e che tutte le istitu-
zioni gli siano messe a disposizio-
ne, «| negri chiedono ai bianchi
di guardarli negli occhi, come si
guarda un fratello, un amico, un
proptio simile. Chiedono un sor-
riso " normale ” ». (« I Giorno », 26
fuglio).

Gia nella scuola il negro subisce
le conseguenze dell’egoismo bian-
co: lo si guarda dall’alto in basso,
gli si elargisce una «istruzione
degradata » che poi da sola ope-
ra precludendogli un’infinitd di
strade.

Di chi ellora le responsabilita ?
Che possono fare le autorita per
arginare e modificare i distorti in-
tendimenti di vasti strati delta po-
polazione bianca americana ? In-
politica di mettere in pratica quan-

to sancito in materia di diritti ci-
vili dalla Corte suprema e quindi
approntare un esame intorno al si-
stema americano che Clark Kissin-
ger, ex - segretario dell’Associazio-
ne degli studenti per una societa
democratica, cosi ha definito:
« Immaginate che il ” sistema” sia
una tavola imbandita. A capotavola
siede Lindon Johnson. | sindacati
hanno un posto a tavola, e un po-
sto a tavola hanno gli industriali,
ghi industriali edilizi, gli agricolto-
ri, i commercianti. In questo mo-
mento, i poveri non siedono a ta-
vola con costoro: ricevono soltan-
to alcune briciole che vengono lo-
ro gettate. Bene: noi non voglia-
mo ottenere un posto a questa ta-
vola. Noi, questa tavola, vogliamo
rovesciarla». Se il movimento ha
dunque simili intenzioni vi & una
ragione in pit per Johnson e com-
pagnia per ccorrere ai ripari: i ne-
gri USA sono circa 22 milioni e
nessuno dovrebbe disconoscere
che rappresentano una notevole
forza d’urto.

Sino a quando perd il presiden-
te vorra «eliminare o punire i coi-
pevoli» dei disordini e poi chiu-
dere i, situazioni come le recenti
non potranno non riprodursi. il ne-
gro dovra essere considerato Uo-
MO in ogni momento e non solo
guando fa comodo.

Queslo, oltre il resto, segnara lo
sganciamento e la perdita di auto-
revoli esempi per quei paesi che
sul razzismo si basano e che spa-
droneggiano tra cittadino e citta-
dino mettendosi allombra della
nazione che ad ogni pié sospinto
¢ indicata come modello di civilta.

ALDO SABRE

il pensiero
di U Thant
sull’apartheid

I1 25 luglio u.s. si & tenuto a
Kitwe, nello Zambia, un semi-
nario di studio sui problemi ine-
renti all’« apartheid », la politica
segregazionista in auge nell’Afri-
ca del Sud.

Per l’occasione il segretario ge-
nerale del’lONU U Thant, ha in-
viato un messaggio ai partecipan-
ti nel quale, fra l'altro, & scritto:
« Noi speriamo che, come Spesso
avviene nei casi umani, le ore
pit tristi siano quelle che prece-
dono la luce ».

U Thant ha poi riconosciuto la
giustezza della lotta dei popoli
sud-africani per liberarsi dalla
discriminazione razziale e dal co-
lonialismo ed ha auspicato che il
mondo intero operi per aiutarli
nella gravosa impresa che li vede
impegnati.

Ha anche precisato che.. «i
rappresentanti di molte nazioni
si sono riuniti a Kitwe perché,
nonostante le fitte nubi che si ad-
densano sull’orizzonte politico
mondiale, essi vedono un futuro
in cui il colore della pelle dello
uomo non sara piu considerato
come il piut significativo elemen-
to della sua persona. Essi vedo-
no un mondo nuovo in cui ci sa-
Ta una sola razza: quella umanay.

PROBLEMI

DELL'"EMIGRAZIONE

Ufficiale presa di posizione
tella FGOM intorno
a guattro nostri problemi

La lettera inviata alla delegazione
svizzera della Commissione mista
italo - svizzera, al sen. Oliva e alla
Ambasciata d’Italia a Berna.

1 3 luglio w.s. la Federazione ope-
rai metallurgici del Sindacato cri-
stiano - sociale ha fatto pervenire al-
la delegazione svizzera in seno alla
Commissione mista, previsto dall’ac-
cordo di emigrazione tra l'Italia e
1o Evizzera, una lettera che auspica
una migliore regolamentazione di
quattro problemi che ci concernono.
11 fatto & degno di nota perche te-
stirnonia, iche finalmente wqualcosa
sta. muovendosi anche mnell’ambito
dei sindacati svizzeri, mentre, d’al-
tro canto, conferma la giustezza del-
le nostre analisi.

I} seguito pubblichiamo quindi il
testo del documento, che & istato in-
wviatc anche al sottosegretario 4i
Stato per gli Affari Esteri, sen. G.
Oliva, e all’Ambasciata d’Italia a
Berma.

* * *

In previsione della riunione della
Commissione mista italo - svizzera,
ol permettiamo avanzare delle Os-
servazioni a cui i lavoratori italiani
crganizzati nella FCOM annettono
meoilta importanza.

CUhiediamo alla delegazi~ne svizze-

vp whe, tra gli altri problemi, siano
digeusse con la delegazione italiana
le geguenti proposizioni :
a) Quando sono in atto provvedi-
menti federali sulla riduzione della
roancdopera straniera, si deve cer-
care di impedire che i datori di la-
voro assumino muovi lavoratori dal-
¥Italia finchd sono disponibili emi-
orati licenziati in Svizzera.

b) Sollecitare lapplicazione dello
art. 18 dell’accordo di emigrazione,
relativo all’adattamento alle condi-
zioni di vita della Svizzera dei lavo-
ratori italiani. Chiarificando special-
mente in quale modo e con gquali
mezzi le associazioni private e in
primo luogo i sindacati possono
dare il loro comtributo attraverso
una appropriata collaborazione.

¢) Cirea limposizione fiscale alla
fonte effettuata ai lavoratori italiani
constatiamo che un siffatto sistema
di tassazione non pud eguamente
soddisfare e che provoca continua-
mente nuove reazioni negative e sfa-
wvorevoli da parte dei lavoratori in-
teressati. Perlomeno nel Canton Zu-
rigo si verificano delle differenze nel
trattamento fiscale che sono indiscu-
tibilmente poco chiare o che non
si possono rispettivamente spiegare.
In particolar modo ai danni del la-
voratori stagionali.

d) Considerando 1'urgenza del pro-
blema, anche in relazione allo scar-
so onere finanziario occorrente per
la sua soluzione, auspichiamo una
soluzione soddisfacente e generale
del trasporto delle salme dei lavora-
tori italiani deceduti in Svizzera,
eventualmente sulla base di una co-
pertura assicurativa.

Sperando di poter contare sulla
Vostra gradita comprensione e por-
gendo i dowvuti ossequi, la Federa-
zione c.8 degli operai metallurgici
della Svizzera : il presidente : Consi-
gliere mazionale dott. A. Hell; il se-
gretario centrale per i soci italiani:
G. Bosa ».

Questione di gusts

All’assemblea generale delle indu-
strie chimiche, pilastro fondamenta-
le dell’esportazione svizzera dopo la
branca dell’orologeria, il presidente
della Federazione, Etienne Junod, di-
rettore generale della Hoffmann -ILa
Roche, ha detto tra l'altro:

¢ Nei Paesi del Mercato Comune,
che sono i nostri concorrenti pii di-
retti, uno dei successi maggiori dei
poteri pubblici & costituito dalla in-
troduzione delle norme che favori-
scono la libera circolazione dei la-
voratori, allo scopo di porre rimedio
alla minaccia di una carenza di ma-
nodopera disponibile in certi luoghi
ed in certi settori. E la Svizzera?
Riduce il contingente dei lavoratori
stranieri. E mon mi risulta affatto
che la nostra societd 8ia in un perio-
do di disoccupuzione ».

Le cifre del “piano,

Con la programmazione econo-
mica nazionale & nata la malattia
delle cifre. Si citano dati, statisti-
che in una girandola di numeri
che fa perdere la testa e, spesso,
la visione reale dei problemi che
attendono di essere risolti.

In questo clima di festa paesa-
na caratterizzata dalla girandola
di cifre e numeri ogni ministro si
da da fare per dimostrare, cifre
alla mano, che le tappe del « pia-
no», nel settore che lui dirige,
sono state raggiunte e superate.
Essendo piuttosto difficile andare
ad accertare se le cifre corrispon-
dono poi alla realtd, I'uomo della
strada si augura che siano vere e
che quindi davvero la produzione

LETTO E

RILETTO

sia aumentata, la produzione di
finocchi anche e perché no, anche
quella dei meloni. E si augura
che anche gli stipendi ed i salari
aumentino, perché finora non se
ne & accorto per nulla. Spera nel-
le previsioni del « piano ».

Preso nell'ingranaggio dell’eu-
foria dei numeri, anche il sen.
Oliva, sottosegretario all’Emigra-
zione, ha tenuto a dimostrare che
anche il suo dicastero ha raggiun-
to le cifre previste dal « piano »,
anzi le ha superate. In una confe-
renza stampa tenutasi recente-
mente a Roma per presentare la
nuova edizione del volume « Pro-
blemi del lavoro italiano all’este-
ro — Relazione 1966 », il sen. Oli-
va, trattando «il tema emigra-
zione e programmazione nazio-
nale, ha affermato che I’emigra-
zione mantiene, anzi supera il rit-
mo assegnatole dal piano ».

Bravi, lavoratori emigrati. Una
nuova tappa nella realizzazione
del «piano» & stata raggiunta e
superata. Avanti verso nuovi tra-
guardi, per far si che sparisca la
disoccupazione e aumenti l'attivo
della bilancia commerciale ita-
liana, e I’Italia possa disporre di
maggiori riserve di valuta pre-
giata, perché il « piano» sia rea-
lizzato e in Italia ci sia benessere
per tutti. I1 « piano » ci ha asse-
gnato un ritmo di sviluppo. Cer-
chiamo di mantenerlo anche in
futuro, e di dare le dovute soddi-
sfazioni al sen. Oliva. Se poi avete
dei problemi che, come quello
dell’assistenza malattia ai fami-
liari rimasti in patria, si presen-
tano «ardui» nella loro soluzio-
ne, non preoccupatevi ed abbiate
fiducia nelle cifre, nei numeri,
nelle statistiche del piano...

Cosi la va’...

ARIOSTO

Si riparla
di ridurre gl
operai stranieri

In un rapporto che sara esami-
nate dalle Camere elvetiche in set-
tembre, il Consiglio federale racco-
manda di respingere un’iniziativa
popolare — corredata da 58 mila
firme, presentata dal « partito demo-
cratico» di Zurigo — che chiede
una massiccia riduzione dei lavora-
tori stranieri in Svizzera.

Nel progetto si auspica Pintrodu-
zione di un articolo nella Costitu-
zione che limiti il numero dei lavo-
ratori stranieri (e famiglie) e non
oltre il 10 per cenio della popola-
zione totale.

Attualimente gli stranieri sono eir-
ca 860 mila ; con la riduzione prete-
sa dovrebbero scendere di circa 260

mila,

11 Consiglio federale, pur accet-
tando il principio che la penetra-
zione straniera presenti pericoli, af-
ferma che anche una diminuzione
del cingue per cento annua sarebbe
dannosa all’economia del Paese e
dovrebbe esser inoltre respinta per
motivi politici ed umanitari.

11 Consiglio dichiara che la pene-
trazione straniera deve essere limi-
tata mediante misure eque € deve
nel centempo essere favorita 1’assi-
milazione degli immigrati.

La proposta sard comunque sotto-
posta a referendum popelare perche
appoggiata da piu di 50 mila firme.
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Dopo una decennale azione rivendicativa

Riconosciuta ufficialmente ' A.R.C.L.

« B’ riconosciuto il carattere as-
sistenziale delle finalitd persegui-
te dall’ARCI ». Con queste poche
parole scritte sul decreto mini-
steriale del 2 agosto 1967 termi-
na, vittoriosamente una battaglia
che I’Associazione ricreativa cul-
turale italiana e il suo presidente,
on. Jacometti, hanno condotto da
oltre 10 anni. :

L’ARCI, nata per difendere i
circoli democratici e le case del
popolo dall’assalto scelbiano, nel
1957 chiese di essere riconosciuta
al pari del’ENAL, delle ACLI, del-
I'ENDAS e di altre associazioni.
La richiesta aveva un preciso sco-
po: rendere giustizia all’ARCI,
sancendo il principio costituzio-
nale della libertd di associazione
e, nello stesso tempo, dare la pos-
sibilitd alle 3 mila case del po-
polo affiliate all’organizzazione
democratica di usufruire dei be-
nefici concessi ai circoli ricreativi
dalla legge 1947.

Quando, nel 1957, I’ARCI avanzo
la richiesta, il dicastero degli In-
terni era retto dallo scomparso
on. Tambroni: la domanda venne
responta e solo nel 1965 si ebbe
la sentenza ufficiale del Consiglio

di Stato, Nuova richiesta e, final-
mente, il 2 agosto scorso la pub-
blicazione sulla « Gazzetta Uffi-
ciale » -del decreto di riconosci-
mento.

Ora che PARCI ha ottenuto giu-
stizia, si possono fare alcune con-
siderazioni. In primo luogo & be-
ne sottolineare che il Consiglio di
Stato ha ritenuto giusta l’'impo-
stazione data dall’ARCI alle « fi-
nalith assistenziali » delle associa-
zioni ricreative. L’ARCI ha infatti
sempre sostenuto che per « assi-
stenza » non si deve intendere so-
lo guella materiale del pacco vi-
veri o di vestiari da assegnare
agli indigeni; finalita assistenziali
sono soprattutto, in una societa
dei consumi, le attivitd culturali,
sportive e le iniziative ricreative
per il tempo libero.

Infine, ora che ARCI pud sta-
re a fianco delle altre organizza-
zioni con parithd di diritti, all’as-
sociazione democratica si apro-
no grandi possibilita. Migliaia so-
no infatti i circoli che hanno do-
vuto forzatamente affiliarsi agli
organismi ufficialmente ricono-
sciuti. L’ARCI & destinata a diven-
tare quella grande associazione

democratica e unitaria per la or-
ganizzazione del tempo libero, ne-
cessaria, soprattutto, dopo il fal-
limento dell’ENAL.

0o % O

In un comunicato stampa dopo
la pubblicazione del decreto mini-
steriale I'on. Jacometti dichiara-
va, fra l'altro: «...dopo 10 anni
di lotte finalmente 'ARCI ha ot-
tenuto quel riconoscimento che
gia altri avevano ottenuto da
tempo. B’ questa una vittoria del-
la democrazia — prosegue il co-
municato — ed una doverosa ap-
plicazione dei dettati costituzio-
nali, ma & soprattutto una vitto-
ria di tutti coloro che credono
nei valori di liberta ed emancipa-
zione dell’associazionismo e per
essi si sono battuti. I’ARCI con-
scia e responsabile dei nuovi e
pitl vasti campi e possibilitd di
azione che oggi le si aprono, ri-
volge un ringraziamento ed un
appello ai suoi associati perché
questo importante successo si
traduca in un rafforzamento del-
1a nostra azione politica nel fon-
damentale settore del tempo libe-
ro € del libero associazionismo di
base.

Approvato dal “CIPE,,
il progetto Alfa-Sud

La « Via Crucis » del nostro meridione — Le manovre condi-

zionanti del monopolio FIAT — L’ iniziativa deve essere 'avvio

di tutta una nuova politica nei confronti delle zone depresse
del Paese

Da che I'Italia & Repubblica noi,
cittadini italisni, periodicamente
siamo investiti da montagne di pa-
role che consideravano lo stato eco-
nomico del nostro Sud e, di volta in
volta, ci si spiattellavano supposi-
zioni, progetti e ipotesi piu o meno
ricercate e realizzabili che nelle in-
tenzioni dovevano risolvere guei
probiemi. Ora vent’anni sen passati,
ma di concreto ben poco si & visto :
il nostro meridione continua ad es-
sere zona sottosviluppata, baecino di
mane d’opera a buon mercato, e
simili sono i drammi che si susse-
guono di anno in anno nell’ambito
di quella parte di classe lavoratrice
italiana. Il divario tra Nord e Sud
in materia di salari si & vieppiii ac-
centfuato e raggiunge punte del 40
per cento di differenza, come & il
caso per gli operai calabresi quando
lavorano. Di qui lo spopolamento di
intere provincie, I'esodo di masse
sempre piu numerose che piene di
buoni auspici si rivolgono verso le
concentrazioni industriali nostrane
ed estere.

L’iistituzione della Cassa per il
Mezzogiorno aveva rinfocolato le
speranze, ma tutte, puntualmente,
sono andate deluse; vi ¢ di piu:
mentre a1 Nord nel corso del 1366
¢li investimenti hanno avato un in-
cremento dell’ll per centfo, nel Sud
vi & stato un nuovo regresso pari
al 5 per cento rispetto agli anni di
magra 1963 - 65.

Che dire allora ? Come giudicare
Toperato di chi ha retto le sorti del
Paese in gquesto frafttempo ? E’ dav-
verp malafede lo scetticismo che
esprimono i lavoratori meridionali
anche di fronfe alla ventilata ipe-
tesi della costruzione di uno stabili-
mento Alfa Romeo a partecipazione
statale in guel di Napoli ? Se si ¢on-
siderane poi le manovre FIAT per
impedire, ¢ comunque condizionare,
la realizzazione di gquel progetto,
non si puo certo dar torto a chi

guarda di soitecchi. Vi & poi il fatto
che ormai siamo in clima elettorale,
quindi ovvie sono le reazioni ...

Ma in pratica cos’e I’Alfa Sud ? E’
una gran bella cosa che se portata
a compimento creerd dai 30 ai 40
mila posti di lavoro. Come si & arri-
vati a formularla ? Dalla stampa si
& appreso che I'Alfa Romeo gid nel
1954 era intenzionata ad invadere il
mercato delle automobili di piccela
cilindrata e aveva approntato un
progetto di macchina di 500 cc. che
mai fu realizzato ; pare per la pro-
porzione concerrenziale che esiste
tra sé stessa e il colosso torinese.
Da sola non poteva sopportare una
tale battaglia: rinuncio. Agnelli in-
tanto seguitava e mietere allori e a
promettere di costruire al Sud. Di
promessa in promessa gli anni sono
passati, ¢ dopo venti di questi la
Democrazia Cristiana si ¢ trovata
a non aver risolto alcun problema
in quella parte d’Italia.

Ma ecco: Iuglio 1867: il piano
guinquennale di sviluppo deil’econo-
mia & stato varato ; le reazioni della
classe lavoratrice sono meno entu-
siastiche di quello che ci si aspetta-
va: occorre un gqualcosa di nuovo
che faccia sensazione e che, d’altro
canto, testimeni  dell’indipendenza
operativa del governo dai monopoli:
si rispolvera la proposta Alfa.

Agnelli, se & veritda quanto trape-
lato, fa i1 diavolo a quattro, tempe-
sta, assicura la sua buona volonta,
ma la cosa & ormai andata troppe in
1a: non vi & piu tempo. 11 Comitato
interministeriale per la programma-
zione economica (CIPE) concede alla
Alfa la partecipazicne statale, quin-
di quanto prima (quando ?) si ini-
ziera a costruire. La fabbrica dard
Alfa la partecipazione statale, quin-
rai, mentre altrettanti da questa at-
tivita dovrebhero ricevere occupazio-
ne perché in loco si sviluppera una

miriade di iniziative complementari

che produrranne gli accessori abbi-
sognevoli.

Bene, i preliminari sono conclusi,
i decumenti firmati: la nuova fab-
brica dovrebbke cominciare con una
vettura di 900 cc. a guattre porte
(130 km/h) per variare poi con 2ltre
tra 4 1008 e 150(¢ cc. a zeconda delle
richieste della piazza.

Che dire? La desira economica
non ha lasciato nulla 1di intentato
per mettere i pali tra le ruote, men-
tre il socialista on. Mancini, pur
approvando, era dell’opinione che &
scorretto dare il via a indirizzi pro-
duttivi a partecipazione statale se
questi non sono provvedimenti in-
clusi nel piano di programmazione.
Ma e il caso di sottilizzare ? Perche
non ci si &€ pensato prima ? I comu-
nisti sono invece del parere che Ia
iniziativa sia l'avvie di tutta una
serie di concrete prese di posizione

. delle aziende a partecipazione sta-

tale nel Mezzoglorno. Noi aggiun-
giamo che ci si dovra dar da fare
considerando anche le zone depres-
se del Nord che, se ncn versano nel-
le drammatiche condizioni del meri-
dione, son pur sempre abbandonate
a se stesse e al riguardo testimo-
niano le percentuali di veneti, friu-
lani e trentini all’interno del corpo
emigrate.

ALDO SALVI

Ha rischiato d’annegare
il Console
italiano a Berna

J1 10 agosto um.s. nelle acgue di
Fregene, presso Roma, due sommoz-
zatori della pubblica sicurezza si
sono gettati prontamente in mare
per trarre a riva un nuotatore che
si trovava in evidenti difficolta. St
trattava del dr. Giovanni Jannuezi,
gid console aggiunte a Zurigo ed
ora Console a Berna.

Questi si era deciso a tuffarsi per
una bella nuotata ristoratrice quan-
do improvvisamente, forse per un
malessere, comincid ad annaspare
digperatamente. I bagnanti che s!
travavano nelle wvicinanze richiama-
romo con grida i due agenti sommoz-
zatori di servizio che si buttarono
nellle acgue e portavanc a riva il di-
plomatico.

ROMA

Rientrati i parlamentari
italiani dalla Grecia

I pariamentari italiani, designati dal « Comitato per i soccorsi
civili e umanitari al popolo greco», che si erano recati in Grecia
per cercare di fornire ai detenuti politici e alle loro famiglie 1'assi-
stenza necessaria, sono rientrati a Roma. Della delegazione facevano
parte la senatrice Tullia Carettoni del Movimento Socialisti Aufo-
nomi; Fernanda Missiroli del P.R.I.; il senatore Giuliano Pajetta del
P.C.I,; il senatore Giuseppe Trabucchi della D.C.; I'on. Giorgio Guer-
rini del P.S.U.; I'on. Francesco Cacciatore del P.S.I.U.P.

Quali i risultati? La delegazione al suo arrivo ha rilasciato
una dichiarazione che illumina sui passi compiuti e sul grado di
democraticitd dei governanti della Grecia d’oggi. Ecco di seguito il

documento:

« La missione durante il soggiorno,
ha preso contatto con le autoritd go-
vernative greche e precisamente con
il ministro dell’Interno Patakos, con
il delegato della Croce Rossa Inter-
nazionale Colladon e con varie per-
sonalith del mondo culturale e gior-
nalistico di Atene ».

« Nonostante il desiderio formal-
mente espresso a Patakos i rappre-
sentanti del comitato non hanno of-
tenuto l'autorizzazione a visitare le
isole dove sono i campi di concen-
tramento, né le personalitd sottopo-
ste agli arresti domiciliari; & stato
ammesso soltanto I’'invio di aiuti tra-
mite la Croce Rossa Internazionale.
Queste circostanze che paiono in
contrasto con le informazioni uffi-
ciali sullo stato di detenzione degli
uomini politici non potranno tran-
quillizzare ’opinione pubblica demo-
cratica italiana vivamente preoccupa-
ta e particolarmente sensibile alle vi-
cende greche per gli antichi legami
di cultura e di amicizia che da sem-
pre hanno legato i due popoli. Tali
preoccupazioni sono particolarmente
vive per guanto concerne i detenuti
anziani e malati per i quali non ri-
sulta che siano state finora accolte
le istanze dei familiari avanzate dal-
la Croce Rossa per il trasferimento
in ospedali 'e case di cura ».

« I rappresentanti del comitato si
sono altresi interessati della situa-
zione giuridica dei detenuti ed hanno
manifestato la loro sorpresa per il
fatto che non si preveda la celebra-
zione di regolari processi e che la li-
berazione di una parte dei detenuti
sia avvenuta o avvenga sulla base di
dichiarazioni personali che rappre-
sentano una prassi non corrispon-
dente al principio della liberta demo-
cratica di uno stato di diritto ».

Nuova edizione
del raid
Parigi - Pekino

Il 12 ottobre, se tutto andra
bene, prendera il via la riedizione
della celebre Pekino-Parigi, il raid
organizzato dal giornale francese
« Matin » che sessanta anni fa
galvanizzo il mondo. Nel 1907 I'T-
tala di Borghese, Barzini e Guiz-

zardi vinse la gara percorse in 60
giorni 16.000 chilometri in mezzo
a inaudite difficolthd logistiche e
percorrendo migliaia di chilome-
tri su strade prive di massicciata.

La Pekino-Parigi degli anni ’60
— posta sotto il patrocinic di
Quattroruote — si chiamerd
« Raid automobilistico deliz fra-
tellanza e della pace ». e tocchera-
il Vietnam del sud, la Thailandia,
la Birmania il Pakistan Eszf, Ia
regione del Sik, I'India, il Kash-
mir, ’Afghanistan, I’Iran, la Tur-
chia, la Bulgaria, la Romania,
I'URSS, la Germania, il Beilgio, la
Francia e I'Italia. La partenza
simbolica avverra dal Cortile di
San Damasco, nella Cittd del Va-
ticano. In tutto verranno percorsi
circa 32.000 chilometri. L’equipe,
guidata da Maner Lualdi e com-
posta da 10 persone, si avvarra di
5 vetture dell’Alfa Romeo: 4 Giu-
lia Super e una « Matta ». Colla-
boreranno alla riuscita del raid
anche 1’Alitalia e una casa petro-
lifera, di cui ancora non & stato
fatto il nome. Il Papa ha inviato
per P'occasione un messaggio nel
quale si loda liniziativa.

Un grosso problema non an-
cora risolto & quello dei visti, ma
gli organizzatori hanno assicura-
to che anche in caso di eventuali
difficolta, il percorso potra es-
sere modificato senza diminuire
la portata del raid. L'impresa ver-
rh a costare circa 200 milioni.

In Sicilia
il ponte piu alto
d’Europa

Ta costruzione del viadotto sulia
Fiumiana di Modica, che & il pil
alto d’Europa, & stata completata:
il ponte, lungo 650 metri ed alto
126, poggia su dodici piloni con 11
campate. E gid percorribile, ma
prima di essere aperto al traffico
dovranno essere completate alcune
rifiniture.

[La grandiosa opera fa parts del-
la. variante alla statale 115 che e-
vita 1’ attraversamento dell’ abitato
di Modica; la sua realizzazione &
costata un miliardo e mezzo.

NOTA REDAZICNALE

Per mancanza di spazio il proseguimento delta pub-
blicazione del saggio dell’amico Natoli sulla « Piani-
ficazione dell’economia italiana», € rimandato al pros-
simo numero del giornale.

TRASPORTI

Tel. 051/427242

PER TUTTA LA SVIZZERA E L’ ITALIA
0. HUBER - BORTOT, Hohistr. 212, 8004 Ziirich




pag. 6 — EMIGRAZIONE ITALIANA

PER LA RINASCITA

Agosto 1967

1 risveglio sociale dei Sardi
in Svizzera

Non varrebbe il caso di ripetersi
sulle conseguenze psicologiche cui
va incontro un emigrato quando vie-
ne a trovarsi sul luogo d’emigrazione
se, nel mio caso, come per tanti
miei conterranei, non ci fosse stato
un fatto determinante che & riuscito
2 darmene una giusta misura ed a
scuotermi dalla mia apatica vita
d’ogni giorno un avvenimento del
futto eccezionale.

Gia da parecchi anni qui emigrato,
trascorrevo una vita (com’e per tutti
gli emigrati in generale) piatta e mo-
notona, senza varianti che si disco-
stassero dai soliti impegni di lavoro,
di economia, € di rapporti con una
ristretta cerchia di conoscenze.

Ma, in occasione di una riunione a
Zurigo, qualche tempo fa, ove era di
passaggio l'on. Del Rio (e per la
qual cosa si erano dati convegno un
paio di centinaia di sardi), accadde
quello che non avrei mai pensato
potesse succedere.

Cio che mi indusse a muovere i
miei passi verso la Casa d’Italia di
Zurigo, in quel pomeriggio, fu pro-
babilmente solo la curiositd ed un
inespresso bisogno di sentirmi, sia
pure solo per qualche ora, fra le
nostre genti, sentire il mio dialetto,
magari aver la combinazione di tro-
vare qualche compaesano per intrat-
tenermi poi a far quattro chiac-
chiere (impregnate di nostalgia, di
ricordi e di rimpianti!).

Fino al discorso ufficiale dell’on.
Del Rio non avvenne niente di fuor
del comune. Ma I'atmosfera cambid
quando cominciarono gli interventi,
con le domande di chiarificazione e
l’esposizione di particolari punti di
vista da parte del pubblico presente
in riferimento agli argomenti pill
congsistenti del discorsc dell’onore-
vole, che aveva tracciato una pano-
rarnica politico-economico e sociale
della Sardegna d’oggi.

Molti di noi presenti si ritrovarono
improvvisamente risvegliati agli in-
teressi della situazione regionale,
quali emigrati in primo luogo, ma
soprattutto quali cittadini con una
coscienza civile e democratica. Fini
che dopo la chiusura del « conve-
£n00 », molti di noi si ritrovarono a
formare capannelli in cui il fervore
della discussione era oltremodo ani-
mato e interessante.

Questi primi scambi di vedute eb-
bero la loro naturale conseguenza
di sfociare in accordi di persone che
convenivano di ritrovarsi per costi-
tuire dei gruppi sardi (non sola-
mente nei centri vicini a Zurigo)
laddove le condizioni ambientali la-
scino prevedere che questi possano
dar vita ad iniziative che consentano
ai nostri conterranei di esplicare
maggiormente la loro personaliti;
per sentirsi pitl vicini nella lontanan-
za dalla nostra isola, per discutere
della situazione generale della nostra
regione, delle possibilith di lavoro
che si potrebbero creare laggili gqua-
lora il Governo regionale sapesse im-
postare una oculata politica sociale,
economica, sul turismo, sulla pasto-
rizia, sull’industria estrattiva e me-
tallurgica, sull’ordinamento scolasti-
€0 e la sua estensione a piu vasti
ceti della popolazione.

Tutto questo ci verra facilitato dal
fatto che gid molti di noi sardi mi-
litano nelle Colonie Libere e percid
abbiamo gid una certa esperienza
associativa.

I gruppi sardi, affiliati alla Federa-
zione delle Colonie Libere, sapranno
certamente dare una risposta posi-
tiva alle esigenze ed aspirazioni pii
immediate e sentite degli emigrati in
Svizzera poiché la volontd, Iintelli-
genza, lo spirito d’iniziativa, l’ane-
lito ad una vita migliore e pill inten-
sa di scopi non difettano certo fra
di noi. E sapremo farci un dovere di
aderire a questi gruppi per soste-
nerli e wvivificarne le funzioni e
Yopera.

Riallacciandomi all’inizio di que-
sto scritto, aggiungerd che la prov-
videnziale visita dell’on. Del Rio 3
riuscita a scuotere psicologicamente
tutto un ambiente che, in dipenden-
za della trasposizione in una societa
in cui & venuto a trovarsi quale for-
za di lavoro emigrata, si trova da-
vanti un futuro meno vuoto di inte-
ressi sociali.

Diffatti ora la mia vita, come quel-
la di tant’altri conterranei, & cam-
biata. Abbiamo trovato modo di
darle un significato ed un contenu-
to morale piu soddisfacente: c¢i dia-
mo da fare per i nostri gruppi.

Non ci sentiremo pilt isolati e con-
dannati alla monotona vita dei pri-
mi fempi dell’emigrazione perché ci
si aprono nuove prospettive, interes-
santi possibilith di evasione e di co-
noscere nuove esperienze sociali.

Quel pomeriggio domenicale (co-
me dicevo in precedenza) & valso ad
aprire nuovi spiragli di vita, per fa-
re nuove conoscenze, rinverdire asso-
piti e dimenticati interessi e valori
morali, intellettuali e sociali.
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UNA LEGGE REGIONALE SARDA

Riteiniamo wtile soffermare I’at-
tenzione dei lettori su una legge del
1965 della Regione autonoma della
Sardegna e sul regolamento di at-
tuazione della medesima che ha su-
bito alcune importanti modifiche
nel settembre 1966.

Come € noto, il 7 aprile 1965, il
Consiglio regionale sardo ha appro-
vato la legge regionale per 1« Isti-
tuzione del fondo sociale della re-
gione sarda ». Tale legge ed il suc-
cessivo regolamento di attuazione
decreto del 14.5.1965 pone al cari-
co del fondo le spese per:

1) l'assistenza materiale, morale,
culturale e sociale ai lavoratori sar-
di in genere ed in particolare ai
lavoratori emigrati dalla Sardegna e
che in Sandegna conservano la resi-
denza ed alle loro famiglie ;

2) la prima sistemazione e la even.
tuale riqualificazione dei lavoratori
emigrati e le loro famiglie che rien-
trano in Sardegna ;

3) una indagine sulla emigrazione
sarda per stabilirne le cause, lenti-
th, le localizzazione, le condizioni di
vita e di lavoro degli emigrati e le
loro famiglie.

Il programma annuale di inter-
venti deve essere approvato dalla
Giunta regionale, su proposta dello
Assessore al Lavoro e Pubblica Istru-
zione, sentito un comitato di 17
membri, fra i quali sei rappresen-
tanti delle organizzazioni sindacali.

Il regolamento di attuazione, mo-
dificato, come abbiamo detto, nel
settembre 1966, prevede che I’assi-
stenza morale, culturale e sociale
ai lavoratori sardi emigrati sia at-
tuata : favorendo e promuovendo il
sorgere di circoli culturali e ricrea-
tivi nelle localita di concentrazione
degli emigrati ; pubblicando un noti-
ziario ; concedendo borse di studio
a favore dei figli a carico degli emi-
grati che conservanc la residenza
in Sardegna. Sono anche previsti
interventi finanziari per Paffitto e
Parredamento dei locali, la forma-
zione di biblioteche, emeroteche, di-
scoteche, ecc.

Il predetto regolamento oltre al
problema del rimborso delle spese
di viaggio al lavoratore e alle even-
tuali persone a carico quando rien-
tra in Sardegna per occupare un
posto fisso di lavoro ed al contribu-
to forfettario per il trasporto delle
masserizie e del mobilio, specifica,
all’art. 5, che le indagini possono es-
sere effettuate sia direttamente dal-

Brunette
Doppio Filtro

W

Filtra il fumo
ma non P’aroma!

I’Assessorato al Lavoro e P.I. che,
previa stipulazione di apposite con-
venzioni, tramite enti legalmente ri-
conosciuti che esplichino la loro at-
tivita nel campo dell’emigrazione.

Non sappiamo quale sia stata mei
due anni trascorsi dalla promulga-
zione della legge regionale e del re-
lativo regolamento l'attuazione pra-
tica della legge. La stessa, inoltre,
pud essere sottoposta a varie cri-
tiche specie nella parte relativa agl
interventi a sollievo della disoccus
pazione,

Cid non significa, perd, disimpe-
gno delle organizzazioni sindacali e
delle organizzazioni democratiche
per una corretta applicazione della
legge regionale e per modificarne il
contenuto rendendolo pilt aderente
alla realtd sarda ed alla realthy del

lavoratori sardi emigrati.

La legge regionale riveste, a no-
stro parere, una importanza di rilie-
vo li dove si prevedono indagini
compiute anche tramite enti legal-
mente conosciuti che esplicano la
loro attivita nel campo dell’emigra-
zione e 11 dove si intende favorire il
sorgere di circoli culturali e ricrea-
tivi. IL’azione delle organizzazioni
sindacali e democratiche in Sarde-
gna e quella che i lavoratori sardi
compiono nelle varie zone di emi-
grazione wverrebbe cosi a saldarsi.

Infine, l'esperienza della legge sar-
da potrebbe essere di stimolo affin-
che nelle altre regioni autonome,
tutte interessate al problemsa della
emigrazione, siano varati seri prov-
vedimenti per l'occupazione e per
l'assistenza ai lavoratori emigrati.

SCIAFFUSA

NATO IL CIRCOLOD
SARDO "ICHNUSA,,

Le ragioni per cui i sardi vi aderiscono — Cosa si prefiggono é
« FORZA PARIS (Avanti insieme) »

s =

é il loro motto e programma

La Colonia Libera Italiana di Sciaf-
fusa ha fondato un circolo compo-
sto di sardi che risiedono in quella
citta: il Circolo Sardo « ICHNUSA ».
Alla decisione vi & giunta spinta da
sardi illuminati che, se ben lontani
dal pretendere trattamenti preferen-
ziali per i corregionali, cosi hanno
suggerito per assolvere a un compito
e riuscire a superare le barriere che
seguitando cerchero di illustrare.

I sardi — questi taciturni italiani
che per secoli e secoli sono stati
soggiogati da tanti popoli (saraceni,
romani, spagnoli, borboni, genovesi,
pisani) e con in casa un nemico im-
placabile: la malaria — i sardi, di-
cevo, dopo 106 anni di amministra-
zione italiana si sentono ancora do-
minati...!

Perché? Perché la Sardegna, luogo
d’origine di personalita insigni di cui
I’Italia va superba: Grazia Deledda
(Premio Nobel), Sebastiano Satta,
Antonio Gramsci, quindi valenti giu-
risti € uomini di stato, & sempre sta-
ta considerata una colonia (non ILi-
bera), terra di conguista da cui at-
tingere carne da cannone (leggi «Bri-
gata Sassari»), minerali di piombo,
zinco, argento, ferro, carbone, talco
e... pil non dico. Dunque la si &
sempre tenuta in considerazione per
prendere e arricchire pochi e a mi-
glia e miglia lontano, per traspor-
tare come per i minerali di ferro
che venivano e vengono lavorati nel
continente e quindi tornano sotto-
forma di prodotti finiti e con il prez-
zo anch’esso del tutto finito: tanto
per me che ti ho dato l'idea, tanto
per te che hai fatto il sensale, tanto
per lui che ha trasbordato il mine-
rale, tanto per noi che abbiamo la-
vorato il prodotto, tanto per voi che
lo reimbarcate, tanto per loro che lo
rivendono: sei persone in tutto...

La Sardegna per lungo tempo @
stata e ancora € (non certo perd il
sito ove villeggia Karim Kan: inten-
do quella dei comuni mortali) lo
spauracchio dei militari e statali in
genere che perdon colpi o vanno
controcorrente. E’ ormai diventato
luogo comune in quegli ambienti il
dire: « Attento ti trasferisco in Sar-
degna ». Questo della terra che ha
dato all’Italia uomini fieri, ospitali,
leali, coraggiosi, pazienti e laboriosi.
E i banditi, si dira? Bh€, quelli I'Ita-
lia se li & creati da sé; e a tutt’oggi
rimane che la Sardegna & veramente
il « mammoti» per molti adulti.

Questo & quello che pensano i sar-
di e di conseguenza sono ombrosi,
diffidenti nei riguardi di tutto cid
che non sono i sardi stessi a com-
piere.

81 pud dar loro torto?

La Colonia di Sciaffusa tutto que-
sto I’ha compreso ed ha organizzato

una festa sarda per i sardi. Un com-
ponente il Comitato direttivo, sardo
anche lui, parld loro, e si assisté ad
una esemplare dimostrazione di ma-
turitd e formata coscienza sociale:
per piu di un’ora non si senti mosca
volare: ascoltavano chi 1li rendeva
edotti sui fini del Circolo e della
Federazione delle Colonie.

I sardi che vivono a Sciaffusa san
no ora cosa sono le Colonie, cosa
fanno e cosa hanno fatto. Una parte
di essi lo sapevano evidentemente
anche prima se, nel bel mezzo del
dire del dottor Tassistro (Consigliere
d’Ambasciata) durante la visita del
presidente della Regione sarda, on.
Del Rio, ai sardi della ditta Georg
Fischer, sentimmo pronunciare: «So-
no le Colonie che hanno sollevato
il problema dell’assistenza sanitaria
per i familiari in Patria. Le Colonie
hanno raccolto le firme...». Fu una
soddisfazione che ci esentdo dall’in-
tervenire.

Il nuovo organismo adotta lo Sta-
tuto della Federazione delle Colonie
e riconferma l'estraneith piu com-
pleta dalle faziositd politiche e be-
ghe di partiti che tenta di attribuire
alla nostra grande famigiia chi ci
invidia: i sardi sanno che cid non
risponde a verita e questo ¢i basta.
Il Circolo « ICHNUSA » fin dall’ini-
zio ha fatto blocco con la Colonia
di Siaffusa perché essa fa parte di
quella Federazione che & la vera
espressione della emigrazione ifalia-
na in Svizzera, e perché s& che le
vanie « famiglie » non uniscono emi-
grazione ma la frazionano con il pits
vivo compiacimento di chi vede nel-
la disgregazione del corpo emigrato
la « crociata », la « santa missione s
che si esprime attraverso il nefaste
adagio: « dividi e impera». I sardi
emigrati rigettano tali sukdole inten-
zioni, come hanno avutc !z forza di
non sottostare all’imposizione del
«bevi» o affoga» nell’ambito del-
1’Isola, ma hanno presc le loro po-
che cose e le molie speranze € son
partiti per fare una Sardegna e una
Italia migliori, cosi hanac saputc
scegliere democraticamenie conside-
rando. I sardi non si ceparano in
sparuti gruppi che sviano i fini dej
lavoratori emigrati; il motto di tutti
i sardi & ormai da secoli: « Forza
paris (avanti insieme) » ¢ ger giun-
gere a tanto la Regione Sarda ha di-
sposto staziamenti per il fondo di
solidarieta che permetterd di colle-
borare con chi vuole veramente ri-
solti i problemi dei lavoratori ita-
liani. Questo a dispetto di chi si
mangera le unghie nel constatare di
essere arrivato in ritardo per met-
tere in atto l'opera disgregatrice
ormai nota.

R. CASULA
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In margine ad una rivnione

di “’Gruppo,,

Pensieri e disquisiziont
sulla situazione sarda

B’ ormai notte avanzata e si di-
scute ancora animatamente. Il fer-
vore «sa gana» di parlare, di a-
scoltare, di comunicare, la vincono
sulla stanchizzza.

Stanno per scoccare le 22.00. A
quest’ora sugli altipiani, sulle mon-
tagne di Sardegna, i pastori, a lu-
me di stella, seguono lincerto va-
gare delle greggi.

E noi campagnoli — diventati o-
perai a Zurigo — siamo qui riuniti
per cercare di far rivivere in noi
stessi almeno un poco del molto
che abbiamo parduto lasciando alle
nostre spalle, mille e piu chilome-
tri a sud, lisola sulla quale vivono
i nostri pit dolci affetti.

Siamo venuti alla riunione setti-
manale con il cuore e la mente
pieni di tutto cid che abbiamo por-
tato con noi guando siamo partiti
per emigrare in cerca di un lavoro.

Bello sarebbe lasciar scorrere le
ore conversando sul fiume dei ri-
cordi che ci riconducono aille lum-
ghe stagioni vissute nei nostri pale-
si originari, nelle nostre campagne.
Bello sarebbe chiudere la serata in
« cantos de caza e te foghiley at-
torno ad una damigiana di vernac-
cia e al «casu fattu» rievocando il
passato. Invece siamo qui, in una
saletta di ristorante, per parlare di
organizzazion:s fra sardi. Vogliamo
diventare una forza che conti e che
pesi: una forza organizzata che ci
rappresenti tutti e che tutti ci aiuti.

Siamo stanchi di non contare
niente, m& quassit neé laggil.

Vogliamo e dobbiamo unirei!

Dispersi come siamo ai quattro
venti saremo (anzi: siamo) preda
di ogni forza palese O nascosta e
non conteremo mai niente, se non
come strumenti di lavoro e di sfrut-
tamento, ai quali & rimasto un solo
diritto: wguello di invecchiare ed
eventualmente morire lontani dalla
nostra terra, dalla nostra Sardegna.

Molti di noi si chiedono perche
I'Italia ci ha costretti all’espatrio
per guadagnarci da vivere. Non &
forse vero che se tutto il lavoro,
tutti i sacrifici fatti all’estero, li
avessimo profusi in Sardegna, per
la, Sardegna, a quest’ora potremmo

gia cogliere i frutti della
« rinascita » ?

E’ accaduto (e std accadendo) in-
vece il confrario: nel dessrto - la-
sciato dalla emigrazione @i massa
che ha dissanguato il corpo vivo
dell’isola, spingendo la forza pro-
duttiva e sana all’estero, e matu-
rano, per contro, i frutti dell’ab-
bandono e dell’inerzia.

Molti settori della vita economi-
ca e sociale sono in crisi. Vanno
persi immensi valori morali, intel-
lettuali ed umani. L istituzioni
rappresentative vengono discusse,
criticate e, a volte, negate. Lo stes-
so istituto autonomistico & offeso
n2l suo prestigio proprio da chi a-
vrebbe il dovere di rispettarlo e
farlo rispettare: il governo di Ro-
ma umilia la Sardegna tutta anche
nella persona del suo primo ma-
gistrato 2 cittadino impedendo al
presidente on. Del Rio di trasmet-
tere alla T-V un suo discorso di
protesta: la protesta che egli ha
sentito i1 dovere dsmocratico di
raccogliere dalle voci unanimi dei
partiti politici e delle popolazioni
isolane !

Tutto questo, noi c¢i diciamo, pud
e devie finire. Solo che i Sardi si
uniscano sul terreno della lotta au-
tonomistica per fermare il proces-
so di disgregazione economica e SO-
ciale chz minaccia il presente e il
futuro della Sardegna. Dobbiamo
unirci per gettare le basi di una
societd isolana moderna, civile, de-
mocratica: una societd fatta a mi-
sura dei sardi, costruita dai sardl
ed, in prima persona € Iuogo, dai
lavoratori assieme a tutte le altre
forze produttive. Una societd che
assicuri ad ogni sardo la possibi-
lith di mettere a frutto la sua ope-
rosith e gli consenta di esprimere
il meglio del suo ingegno in Sarde-
gna, per la Sardegna.

Per questo ci riuniamo a Zurigo
e in tutta la Svizzera ed in tutta la
Europa: per dare alla Sardegna uf-
ficiale un esempio, quello della no-
stra unith, pur diversi come siamo
per opinioni politiche, per etd, per
origine sociale: diversi ma con-
cordi !

primi
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Vogliamo diventare una grande
forza nella quale ciascuno di noi
che & all’estero possa contare per
solidarietd fraterna e per tutto lo
aiuto materiale, spirituale e cultu-
rale di cui pud aver bisogno e che
cercherebbe invano altrove.

Vogliamo soprattutto che la Sar-
degna possa contare su di noi.
Sappiamo che senza di noi, del no-
stro lavoro, essa non pud rinascere.

Aijutiamo la Sardegna ! E che es-
sa ci aiuti ad aiutarla.

0. SOTGIA

Sardegna

Em:.mwsm

Terra di forti!

Terra di fieri!

D’amiche giogaie

D’ infidi sentieri.

Di graniti

candidi, azzurri.

Terra di loquaci silenzi,

di profondi sussurri.

Terra di mare, di sole,

sferzata dai venti.

Niveo tripudio di spiagge,

di rocce possenti.

Calette di pace, riposo, preghiera.
Terra di querce, lentischi, ulivi,
selvagge distese, aspri declivi
irti di giunchi, esfodeli e mirti
Silvestri profumi,

sapore di miele

amaro che fiele.

Terra di greggi,

di nuraghe, di torri,

Testimoni silenti di cose passate
di glorie, di loite provate.
Terra ridente

minacciosa, tetra.

Terra di forti pastori

tenaci che pietra.

Terra d’amore di chiome corvine
di occhi ardenti, di labbra anelanti
Arida terra dal sole brucicia
Sardegna Matrigna

cost tanto amata !

Amata che Madre.

RAFFAELE CASULA

Rievocando
il sacrificio
delle vittime
di Mattmark

Ricorre, il 30 agosto, il secondo
anniversario della grave sciagura che
costd la vita a ben 92 persone, di
cui 56 italiane, lavoratori occupati
alla, costruzione di una diga.

Rievocare quel triste avvenimento
che interessd tutta l'opinione pub-
blica svizzera e buona parte di quel-
la italiana e d’altri Paesi, € nostro
dovere di cittadini, di emigrati che
rendono omaggio al ricordo delle vit-
time del lavoro: emigrati lavoratori
come noi.

A distanza di due anni non & per
nulla sopito in noi il ricordo di quel
tragico evento che portd Iutto e di-
sperazione in tante famiglie, che
piangono tuttora la perdita dei loro
congiunti.

Oggi l'immensa opera, alla quale
i deceduti collaborarono, & quasi ul-
timata. I lavori della ormai triste-
famosa diga dell’Allalin volgono al
termine.

Non altrettanto si pud dire della
inchieste. che fu aperta, dopo il di-
sastro, per la ricerca delle sue cau-
se e delle eventuali responsabilita
pensonali per inadeguata prevenzio-
ne dei pericoli mortali che compor-
tava l'aver installato baracche-dor-
mitori e servizi ai piedi dell’immen-
so ghiacciaio che, staccandosi dalla
montagna, travolse persone e cose.
Il nostro pensiero va oggi, come al-
lora, ai genitori, ai figli, alle vedove
e parenti delle vittime le cui vi-
te, da quell’infausto giorno, vennero
marcate da un grave dolore.

BT g

Per i

sardi a Zurigo

Realizzare un valido
programma associativo

Ora che il nostro gruppo si & dato
una veste organizzativa ed un pro-
gramma conviene realizzare quanto
di meglio ci € consentito puntando
sulla volonta e capacita di tutti.

La presa di coscienza dei nostri
correligionari € un fattore positivo;
e una conferma del fermento socia-
le che deve tradursi in azione. Noi
sardi abbiamo dei problemi parti-
colari e dovremo prospettarceli con
chiarezza per dare ad essi delle so-
luzioni valide quanto improrogabili.

Lo spirito e le idee che ci hanno
spinto a dar vita al nostro gruppo
non devono mai venir meno poiché
ci siamo tutti resi coscienti che solo
organizzandoci potremo amplificare
ed approfondire la tematica legata
ai problemi della nostra isola. Dovre-
mo trovare nella concordia una via
rivendicativa dei nostri diritti, e
porre conseguentemente i problemi
che ci preoccupano quali emigrati
davanti alle nostre autorita regionali
e nazionali.

Ma non fermiamoci ai primi suec-
cessi sul piano organizzativo. Fino-
ra sono pochi ancora i gruppi ope-
ranti, e di sardi ce ne sono in mol-
ti centri di emigrazione. Allacciamo
rapporti fin dove ci & possibile onde
arrivare a costituire nuovi gruppi.

Mobilitiamoci perché sorga un
¢« gruppo » sardo ovunque si {tro-
vano dei nostri conterranei. Le Colo-
nie Libere saranno di importante
aiuto in questa ricerca e sapranno
stimolare V’interessamento all’'unione
fra il nostro gruppo etnico. Cio an-
dra a vantaggio di tutta V'emigra-
zione perché & solo organizzandoci
ed agendo uniti che potremo sperare
di poter identificare, vagliare e porre
le soluzioni ai nostri problemi, i qua-
1i sono spesso comuni a tutti gli emi-
grati. B’ per questo che aderendo al
pill grande movimento dell’emigra-
zione organizzata in Svizzera: la Fe-
derazione delle Colonie Libere Ita-
liane, noi siamo fiduciosi di poter
adempiere agli impegni che ci siamo
assunti al tempo della costituzione
in « gruppi ».

Occorre perd darci subito da fare
per portare a compimento i nostri
programmi e per farli conoscere a
tutti i nostri amici vicini e lontani.
Al lavoro ,dunque. E che i risultati
siano pari alle nostre speranze lega-
te alla nostra bella isola, alle nostre
famiglie, al desiderio del rimpatrio
definitivo.

A. PINNA

BIENNE

Conferenza

Un gruppo di soci della C.LI. io-
cale, rientrato per le ferie al paese
originario: Ramacca, in provincia
di Catania, ha avuto I’encomiabife
spirito d’iniziativa di organizzare
una conferenza sul tema: <« Proble-
mi della nostra emigrazione in
Svizzera ».

[’idea & stata ottima ed ha ri-
SCOSSO un pieno successo per la
partecipazione di rappresentanze
sindacali, civiche e politiche della
zona, nonche di numerosi emigrati,
anche in altri Paesi europei.

Dopo una breve relazione intro-
duttiva si sono succeduti svariati
interventi dei presenti, cid che &
valso per dar modo a tufti di ben
assimilare e comprendere le con-
dizioni di vita dell’emigrato in Sviz-
zera e tutta la gamma di proble-
mi, ancora insoluti, che lo accom-
pagna.

Fra questi ha avuto grande ri-
salto il pili attuale e dibattuto non
solo negli ambienti dell’emigrazio-
ne: lassistenza sanitaria ai fami-
liari residenti in Ttalia.

Alla fine della riuscita manifesta-
zione & sato votato un o. d. g. in-
viato poi alle onli Presidenze del
Senato e della Camera dei Depu-
tati. In esso si auspica che il pro-
getto di legge BitossisSchiavetti, su
questo soggetto, venga quanto pri-
ma discusso ed approvato in Par-
Jamento.

LUCERNA

Condoglianze

La Colonia Libera Italiana di Lu-
cerna si associa al lutto che ha col-
pito la famiglia del proprio presiden-
te, Palmieri Carlo, per la dipartita
del carissimo fratello Angelo, di an-
ni 50, spentosi dopo una lunga €
sofferta malattia, porgendo al caro
amico le pill sentite condoglianze.

*

La Redazione di E.I. ed il Comi-
tato Esecutivo della nostra Federa-
zione esprimono all’amico Palmieri i
sensi della loro partecipazione per
il triste evento che lo ha colpito nei
suoi affetti familiari.

Pinna Caboni.

Consiglio della NATO.

rigo, dott. Meschinelli.

A varie nostre autorita
assegnati nuovi

li direttore generale all’emigrazione presso il Ministe-
ro degli Esteri italiano, ministro Plaja, lascia in questi
giorni I’ incarico che ha retto per diversi anni per as-
sumere la direzione generale del personale e della
amministrazione interna della Farnesina. Al suo posto
é stato nominato Iattuale ambasciatore a Teheran,

Anche l'attuale ambasciatore italiano in Svizzera, Car-
lo de Ferrariis Salzano lascia I’ incarico ricoperto per
assumere quello di ambasciatore dell’ ltalia presso ii
i quattordici consiglieri di
ambasciata promossi ministri plenipotenziari di se-
conda classe con recente decisione del Consiglio dei
ministri vi & 'attuale Console generale d’ Italia a Zu-

Infine segnaliamo che fra

incarichi
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Il XX Festival
internazionale
del film di Locarno

Locarno, cittadina ticinese sul Lago Maggiore, vanta 1'unico festi-
val cinematografico della Svizzera: una rassegna che di certo non
pud essere paragonata alle consorelle maggiori come Venezia, Can-
nes o Berlino ma che, nondimeno, ha un suo preciso carattere e una
importanza internazionale anche se non mondans come altri festi-

val del genere.

Quello dello scorso mese di luglio ha reso « maggiorenne » una
manifestazione che, ha conosciuto i suoi alti e bassi e che dopo
talune peripezie politiche ha trovato una nuova via: non gia un
festival che premia le migliori pellicole (ma son sempre le migliori,
quelle premiate a Cannes o a Venezia?), ma un’esposizione vera e
propria della migliore produzione cinematografics, mondiale. Non
gid un concorso, dunque, ma una rassegna che, con questa formula,
evita i giuochi sottobanco fra i big dell’industria, cinematografica
ed i critici non sempre spartanamente imparziali.

Il film « Terra en transe » del co- |

raggioso regista Glauber Rocha, uno
dei maggiori esponenti del « cinema
nuovo » brasiliano, di certo € stato
quello che ha maggiormente susici-
tato linteresse di pubblico e di cri-
tica. Tn un immaginario Eldoraedo,
simbolo dell’attuale Brasile dei gol-
pe pill 0 meno falscisti, jn un habi-
tata di corruzione ed affarismo in-
ternazionale, idi demagogia e di vio-
lenza, il poeta e giommalista Paulo
Martins tenta, inutilmente, di con-
vertire al (progressismo democratico
le ambizioni assurde di quei politi-
canti e di scuotere l'epatica delle
magse contadine (del dialogo nord-
est brasiliano). Il regista — uno di
quegli intellettuali autentici che pe-
riodicamente finiscono «dentro» a
seconda dei golpisti saliti al potere
— riassume in « Terra en transe »
la speranza, l'impotenza e la dispe-
razione diella sinistra rivoluzionaria
brasiliana.

Un secondo fil discussc & stato il
francese « Marat/Sade », ovvero « La
persecuzions e l'assassinio di Jeam -
Paul Marat interpretati dagli ospiti
dell’Asilo «(psichiatrico) di Charen-
ton wotto la direzione del Marchese
di Sade»: un titolo Iunghissimo
come interessante era la pellicola,
trasposizione cinematografica della
creazione teatrale di Peter Weiss.
Peter Brook, coadiuvato dagli elcce-
ziomali interpreti della « Royal Sha-
kespeare iCompany » britannica rias-
sume la wolontd di una coscienza
rivoluzionaria progressista (cioe Ma-
rat) con laffermazione disperata
dell’indiviidualismo distruttore di un
anarichico (Sade). Weiss e Brook (il
primo autore, fra altni, de « Listrut-
toria ») simboleggiano con « Marat/
Sade » Iepoca convulsa e contrasta-
ta in cui viviamo.

Altro film iche ha polarizzato la
attenzione & stato « Il ritormo del
figliol prodigo» del wcecoslovacco
Schorm. Ralcconta di un ingegnere
affermateo, marito e padre felice, cir-
condato da amici e da colleghi ca-
paci ma che ripetutamente piomba
in profonde crisi d’inscfferenza e di
delusione per le sbtrutture della so-
cietd, Si rifa perd in un ospedale
neuropsichiatrico dove, e qui scltan-
to, speranza e volontd per reaziome
lo riappacificano con la collettivita
ristabilendo I’'equilibrio infranto,
spingemidolo a fuggire e a tornansene
a casa. Un film pessimisticamente
polemico e severo nei iconfronti del-
la societd alienata. Un’opera positi-
va ¢ stimolante del giovane cinema
cecoslovacco.

Di tutt’altra pasta un altro film
cecoslovacco : « I martiri idell’amo-
re» articolato nei tre impossibili
sogni di un giovane spedizioniere,
di una bella cameriera e di un timi-
do orfano. Una pellicola risolta ma-
gistralmente anche se, nell’insieme,
& poco convincente sia perche i tre
personaggi, mei loro sogni in cwl
evadono dalla mealtd, wsconfimano
talvolita nella caricatura — lo spedi-
zioniere fallisce solo penche tale e
gofffo, 1a icamlriera solo perche ca-
meriera, l'orfano solo perche timi
do — sia perche Jan Nemec, il re-
gista, ha prodotto di meglio.

Pure [Stefan Uher sembra come
Nemec woler soltanto divertire con
la sua « Vergine miracolosa »: una
pellicola surrealista che ha per sfon-
do la seconda guerra mondiale e
elcuni giovani artisti che ,ciascuno
a modo suo, si invaghisce Wi una
bella ragazza. Simboleggiando enig-
maticamente la bella ragazza ogget-
to del loro interesse, i giovani arti-
sti ne fanne un mito che perd, in
definitiva, resta soltanto un’incom-
presa che gli altrui desideri relega-
no in una statuaria solitudine.

I’Ungheria si & fatto onore con il
« Padre » di Istvan Szabo, da poco
premiato a Mosca. B’ la storia di un
giovane che si & sempre nutrito di
un fantastico ricordo del padre, ipo-
tetico eroe e partigiano, scomparso
nell’immediato dopoguerra, Ma il fi-
glio, ormai adulto, anche attraverso
la, drammatica esperienza del 56 e
Pamicizia con una ragazza ebrea i
cui genitori sono stati sterminati
dai mawisti, scopre 1a reale umanita,
del padre ma icosi facendo miscatta
anche la propria personalita. Una
opera, quella di Szabo, forte, solida,
sobria di linguaggio ed onesta 4’in-
benti.

Con « Il sogno » di Djordjevic, la
Jugoslavia ha portato a Locarno fil
scgno Wi due citth serbe liberatesi
momentaneamente nel 41 dall’occu-
pazione germanica. Il sogno di una
comunith iche si libera dal giogo
ma anche il sogno di un partigiano
e della sua donna, di quel che ne
sard di loro, del loro amore, poi.

Francia, Grecia, Stati Uniti, non
hanno presentato opere degne di ri-
lievo, cosi pure ’esordiente cinema-
tografia svizzera, L’Italia era pre-
seiate con tre film — « La notte paz.
za del conigliaccio» di Alfredo An-
geli, «A ciascuno il suo» di Elio
Petri e « I'immorale » di Pietro Ger-
mi — ma nessuno dei tre propone
un dialogo di interesise salvo Petri
che con il suo « A ciascuno il suo »
denuncia con coraggio il sottobosco
sociale e morale di una Sicilia dove
il trionfo dei cattivi sui buoni sug-
gella l'amarezza € la drammaticits
di un cronico immobilismo politico
e sociale.

Da segnalare, infine, &« La derro-
ta» del brasiliano Mario Fiorani,
«ile wvent des Aurds» dell’algerino
Lakhdar-Hamina e « The War Ga-
ma » dell’inglese Peter Katkins.

Msa accanto al Festival rappresen-
tativo, Locarno, com’® iconsuetudine
di questa sua manifestazione, ha of-
ferto pure una metrospettiva che
quest’anno ha dedicato, in omaggio
del 50. della Rivcluzione d’ottobre,
all’Unione Sovietica. Con due disbin-
te sezioni — sei film degli anni ven-
ti e trenta, ed altrettanti degli amni
cinquanta e sessanta — si € voluto
dimostrare in sintesi due diversl
momenti e aspetti particolarmente
delicati e problematici del cinema
sovietico classico e contemporaneo.

Con « Boule de Suif» Mikhail
Romm svolge il eelebre omonimo
racconto di Guy de Maupassant e
dimostra ((come poi fece dopo di ui
J. Ford con « Ombre Rosse ») che la

Rievocando ANTONIO GRAMSCI

nel 30.mo

della sua scomparsa

A. Gramsci nasce ad Ales (Ca-
gliari) il 22 genmaio 1891 da mo-
desta e dignitosa famiglia; quarto
di sette figli.

Nel 1894 si trasferisce con la fa-
miglia a Sorgono (WNuoro) ove con
le sorelle: Emma Grazietta e Te-
resina, vieme affidato all’asilo di
suore del modesto paese. Qui un
incidente determina la malforma-
zione fisica che fin dalla prima
infanzia mina la sua salute.

Il padre viene licenziato, dal-
l'impiego, nel 1897 per una irrego-
larith amministrativa e per inimi-
cizie politiche, il che lo portera ad
essere condannato ed incarcerato
nel 1900.

Dopo l'arresto del padre la fa-
miglia precipita in spaventosa mi-
seria e la madre con esemplare
forza d’animo, € con sacrifici inau-
diti riesce, lavorando, a mantenere
da sola lintiera famiglia. Nel 1903
A. Gramsci conseguita brillante-
mente la licenza elementare & co-
stretto per le difficili condizioni e-
conomiche della famiglia a lavora-
re nell’ufficio del catasto di Ghi-
lazza ove la famiglia si & trasferi-
ta. Continua a studiare privata:
mente. Ottenuta nel 1908 la licenza
ginnasiale ad Oristano, si iscrive
al liceo dei Déttori di Cagliari.
Fregquenta il movimento socialista
e partecipa con sommo interesse
e attivamente alle discussioni sui
problemi economici e sociali del-
Pisola. Nel 1910 pubblica il suo
primo articolo sul quotidiano di
Cagliari «1’ Unione Sarda». Nel
1611 consegue 1a licenza liceale, 6
si iscrive all’Universita di Torino
dopo aver vinto la borsa di studio
offerta dal Collegio « Carlo Alber-
to» alla facoltdh di lettere; borsa
di studio insufficiente per condur-
re una vita normale; & costretto
quindi a vivere in grande miseria
ed in uno stato di denutrizione, la
qual cosa mina ancor di pill Ia sua
delicata salute. All'Universitd di
Torino inizia il grande risveglio
culturale di Gramsci come spirito
di ricerca e di severa disciplina
mentale, ed a Torino ha i primi
contatti con il partito socialista

borghesia ¢ identica a s& stessa in
tutti 1 suoi strati. Degli altri citiamo
« Techpaiev » di Serge e Giorges
Vassiliev, lodato dallo stesso Eisen-
stein; « Les Bains», un film d’ani-
mazione ispirato a Mailakovsky di-
retto da S. Youtkevitch, una satira
alla burocrazia; ’attesissimo « Il
primo maestro » di Mikhalkov-Kont-
chalovsky che si dnserisce nel mi-
glior quadro della nuova cinemaito-
grafia sovietica.

* * *

Concludendo, si puo affermare,
senza tema di smentita, che la XX
Edizione della mostra locarnese del
film si & espressa nella sua matu-
ritd in modo encomiabile, sia nella
proposta di temi, sia mnella scelta
di opere, dove la qualitd ha superato
la quantita, registrando quelle meri-
tate ovazioni che la annoverano tra
i pilt importanti festivals eurcpei.
Una delle gramdi conguiste & stato
Vapportoe di giovani autori che, con
il loro entusiasmo artistico e rara
sensibilita, hanno messo in luce la
profondita dello spirito che corre
nelle loro opere. L’edizione 67 &
forse stato il momento pil1 alto del
cinema intermazionale a Locamo,
ove la rappresentazions dei senti-
menti (all’insegna della wiolenza e
dell’inguietudine, componenti attua-
lissime) ha prevalso sulla pura ce-
lebrazione dell’estetica.

G. C.

collaborando al giornale: «I1 gri-
do del popolo». Qui inizia la sua
amicizia con Togliatti.

ICondivide disperatamente le ri-
vendicazioni sardiste che, riesami-
nate criticamente durante le ele-
zioni del 1913, si svilupparono
nella soluzione pilt adeguata e va-
lida della lotta di classe del socia-
lismo. "

Con lo sciopero della FIAT nel
1813 ha il primo dialogo con gli
operai.

Dal 1915 comincia a collaborare
sempre di pit all’c Avantis e con
la stampa socialista, dimostrandosi
grande maestro delle masse popo-
lari.

I1 fine che ora (1815-1916) il gio-
vane redattore di «I1 Grido» e
dell’« Avanti» si pone & di irra-
diare la cultura senza la quale il
proletariato mai avrebbe potuto
prendere coscienza della sua fun-
zione storica.

Nel 1917 dopo i sanguinosi moti
torinesi e l'arresto dei dirigenti
scolastici della cittd G. entra nel
comitato provvisorio della sezione
torinese: «al determinismo dei po-
sitivisti egli contrappone la volon-
ta dell'uomo, massimo fattore di
storia ».

Fu spettatore attento della rivo-
luzione russa, ne meditd con atten-
zione le varie fasi pur restando
sempre persuaso del carattere au-
tonomo della realth italiana, come
appare chiaramente da temi, da
lui, sviluppati dal 1917 in poi su
« Il grido» che ormai praticamen-
te dirigeva. Il 1° maggio 1918 esce
il primo numero de « L’Ordine nuo-
vo» fondato da A. Gramsci, Tosca,
Ferracini, Togliatti.

L’idea centrale di G. era che tut-
ti gli elementi attivi del processo
di produzione dovevano divenire da
« semplici esecutori a dirigenti; da
rotelle di un meccanismo regolato
dal capitalismo a soggetti >. A cau-
sa della impreparazione di gran
parte del PSI, si incominciano a
delineare i primi gruppi rivoluzio-
nari comunisti, finché nel 1921 do-
po il Congresso socialista di Li-
vorno, del 21 gennaio, si forma il
PCI.

Sono i tempi della violenm, e
G. gia dall’aprile del 1920 aveva
previsto il duello all'ultimo sangue
tra il proletariato e la borghesia
reazionaria. G. & l'unico esempio,
in campo laico e marxista, che
non condivide le posizioni anticle-
ricali allora predominanti, e tentd
sempre d’aprire un dialogo leale
con la sinistra cattolica. Nel mag-
gio del 1922 viene invitato quale
rappresentante italiano alla IV In-
ternazionale ‘di Mosca; ma qui in
gravi condizioni di esaurimento
viene ricoverato.

In gquesto periodo conosce Giu-
lia Schuet, che sard la sua compa-
gna, «il suo completamentos». A
Mosca gli giunge la triste notizia
della disgregazione del PCI, cau-
sata dalla polizia fascista, G. si
viene quindi, a trovare I'unico mem-
bro dell’esecutivo del partito an-
cora libero.

Per meglio seguire le vicende
italiane, si trasferisce nel novem-
bre del 1923 a Vienna. Il 12 mag-
gio del 1924 viene eleito deputato
e pud tornmare in Ifalia.

[Nel gennaio del 1926 partecipa
al ITI Congresso del PCI a Lione
e svolge la relazione sulla situa-
zione politica generale.

Nell’'ottobre dello stesso anno
stende il saggio: « Alcuni temi sul-
la questione meridionales; «La
borghesia settentrionale ha soggio-
gato I'Italia meridionale e le isole,
e le ha ridotte a colonie di sfrut-
tamento; il proletariato settentrio-

nale, emancipando sé stesso dalla
schiavith capitalistica, emancipera

" le masse contadine meridionali, as-

servite alla banca e all’industria-
lismo parassitario del settentriones.

L’8 mnovembre 1926 nonastante
I’ immunita parlamentare G. viene
arrestato e condotto al carcere di
« Regina Coeli ». Viene processato
'l maggio 1828 dal « Tribunale
speciale per la difesa dello Stato »
€ condannato a 20 anni, 4 mesi, 5
giorni di carcere.

Verso il febbraio del 1928 pud
incominciare a scrivere la serie di
saggi e studi, che lo renderd uno
dei piu grandi innovatori culturali
d’Ttalia. Malgrado la sempre mag-
giore decadenza fisica causata dal-
la dura vita del carcere, e dalle
peregrinazioni da un carcers al-
I'altro, G. non tralascia mai i suoi
studi, i suoi scritti, le sue medi-
tazioni.

Il 7 marzo 1933 nel carcere di
Turi ha una grave crisi tanto che
scriverd in una sua lettera: « Pro-
prio martedi scorso, di prima mat-
tina, mentre mi alzavo dal letto
caddi a terra senza pilt riuscire a
levarmi con i mezzi mieiy. Era lo
sbocco dell’arteriosclerosi.

X1 20 marzo ’33 viene visilato dal
prof. V. ‘Arcangeli che ng chiede
Pimmediato trasferimento in ospe-
dale, ma questo poté avvenire solo
i1 18 novembre del 1933, nono-
stante le -gravi dichiarazioni del
medico. :

Il 7 dicembre 1933 G. raggiunge
la clinica del dott. Cusumano a
Formia, ove oltre alla retta giorna-
liera dovette pagare la spesa per U'in-
feriate alle sue finestre !

A Formia continua, pure, nelle
gravissime condizioni fisiche a stu-
diare ed a scrivere, fino all’estate
del 1935 quando deve interrompere
il suo lavoro senza poterlo rivede-
re e sistemare organicamente.

I1 24 agosto 1935 lascia la cli-
nica «Cusumanoy e accompagnato
dal prof. Puccinelli viene ricove-
rato nella clinica «Quisisana» di
Roma, ove & assistito dalla cognata
Tatiana e wisitato di fregquente dal-
fratello Carlo.

Nell’aprile del 1937 riacquista la
piena libertd, ma sopravviene una
crisi improvvisa e mnel pomeriggio
del 27 aprile 1837 G. muore, assi-
stito da Tatiana.

Le ceneri di Gramsei chiuse in
un’urna sonc inumate nel cimitero
degli inglesi a Roma.

F. M. - LUCERNA

Bimbi
sulla spiaggia

Alcuni bimbi
si trastuliavano
ignudi

sulla spiaggia.

Si divertivano

i grandi
passando

in quella striscia
di paradiso.

I piccoli

non s’accorgevano
della loro malizia
e con gesti graziosi
giocavano encora.

Mi fermai a guardarli
e sorrisi pur io.

Ma la mia,
era invidia.
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Sottoscrizione permanente
In favore del giornale

Con lo scopo di:

@ Migliorare il contenuto e la veste tipografica di E.l.

@ Portare E.l. a quindicinale senza un eccessivo
aumento dell’abbonamento

Secondo elenco dei nostri sostenitori

Totale precedente fr. 210.— / Cenci Valmore, Renens fr. 20.— / Alessi V., Rupperswil
fr. 1.— / Mobilia C., Rupperswil fr. 1.— / Vaglio Vittoria, Ginevra fr. 5.— / Moretti A.,
Losanna fr. 2— / Tambosso G., St. Légier fr. 10.— / Bastoni E., Aigle fr. 10.— / Minjutti -
S., Dietikon fr. 10.— / Canora C., Ebikon fr. 1.— / Bellini A., Ebikon fr. 1.— / Mariani C.,
Ebikon fr. 1.— / Colignano M., Ebikon fr. 1.— / Orlando G., Regensdorf fr. 4.— / Fischetti
‘M., Dornach fr. 5.— / Messere A., St. Maurice fr. 6.— / Romagnoli D., Effretikon fr. 5.— /
Chiariello V., Neuenhof fr. 6.— / Martegani U., Zurigo fr. 5.— / Pedretti Lina, Ginevra
fr. 5.~ / Panciroli F., Brugg fr. 5.— / Liuti W., Biilach fr. 5.— / Guidi N., Augst fr. 4— /
Contii C., Burgdorf ir. 4.— / Jaccard C., Losanna fr. 10.— / Maffei B., Papiermiihle fr. 2.—
/ De Mase R., Zurigo fr. 1.— / Armellin C., Zurigo fr. 6.— / Gallivanone P., Zurigo fr. 4.— /
De Logu A, Zurigo fr. 5.— / Chiesi L., Zurigo fr. 5.— / Bellandi, Rest. Oberdorf, Neuhau-
sen fr. 10.— / Scano S., San Gallo fr. 4.— / Calenda C., Neuchatel fr. 20.— / Colautti A.,
Berna fr. 6.~ / Rossi P., Zurigo fr. 10.— / Pezzotta G., La Chaux - de - Fonds fr. 2.— /
Piredda G., San Gallo fr. 3.— / Peri D., Zurigo fr. 6. / Vesconi S., Neuenhof fr. 8.— /
Franco Angelo, Zurigo fr. 10.— / Milanesi A., Renens fr. 5.— / Cagol A., Schiieren fr. 5.—
/ Belotti G., St. Margrethen fr. 6.— / Belotti P., Sciaffusa fr. 10.— / dr. Kurt Meyer, Zu-
rigo fr. 10.— / Parcesepe S., Prangins fr. 10.— / Guidini B., Kriens fr. 4.— / Pinna R.,
Vevey fr. 4.— / Pregaisso R., Teufenthal fr. 5.— / Gay Luppino, Dietikon fr. 10.— / Bevi-
lacqua G., Schénenwerd fr. 4— / Angelini D., Zurigo fr. 6.— / Del Rocino, Langnau fr.
8.— / Zanutto A., Yverdon fr. 5.— / Franceschini S., Niederhasli fr. 6.— / Mancusi F., Belp
fr. 4~ / Marra L., Rischlikon fr. 3.— / Riccardi A., Biilach fr. 5.— / Baldanza A., Zurigo
fr. 5.— / Giglio A,, Bienne fr. 3.— / Giani P., Thalwil fr. 6.— / Ceccarelli R. Zurigo fr. 4.—.
Totale fr. 562.—.

NB. — Si invitano tutti i sostenitori e gli abbonati a specificare nel retro della cedola di
versamento che cosa concerne il loro pagamento. P. es.: « Sottoscrizione », « Rin-
novo abbonamento », « Nuovo abbonato ».

Come si puo contribuire al sostenimento del giornale :

In questo numero troverete una polizza di versa-
mento che vi puo servire per:

* |nviare un contributo

* Rinnovare il vostro abbonamento

* Abbonare un nuovo lettore

Anche rinnovando il vostro abbonamento potrete
contribuire al sostenimento del giornale.

La somma versata in piu del prezzo di abbonamento
(per ora ancora di Fr. 4.—) sara considerata come
sottoscrizione.

Le colonie libere italiane inviino un loro, anche
modesto, contributo.

Solo con una solida base finanziaria si potra raggiungere
Pobbiettivo stabilito dal 22 Congresso:

EMIGRAZIONE ITALIANA
quindicinale dal 1. gennaio 1968

EMIGRATO ITALIANO
SOSTIENI « EMIGRAZIONE ITALIANA »
E IL TUO GIORNALE

Irene Papas
per la hiberta
della Grecia

Mentre in Grecia re Costantino
ed i suoi accoliti sempre pil con-
fermano e qualificano atti e siste-
mi — genuinamente fascisti — del
regime instaurato con il recente
colpo di Stato, il mondo democra-
tico opera affinché in quel Pcese
sig ristabilita la liberta soppressa.

La notissima attrice Irene Papas
ha recentemente lanciato un appel-
lo agli artisti, agli intellettuali,
agli scrittori, ai poeti ed agli uo-
mini di cultura di tutto il mondo.

« Il nazismo & tornato in Grecia »
— dice drammaticamente la Papas
— quindi & doveroso che ogni uo-
mo libero esprima la sua solidarie-
ta agli oppressi e operi al fine
della formazione di un fronte che
condizioni di deleterie intenzioni
ed attuazioni dei « golpisti s.

Centinaia di personalita hanno
gia sottoscritto un documento in
questo Ssenso.

Un grande coniributo, a questa
giusta causa, & stato dato anche da
chi doveva partecipare al « festi-
val » musicale di Atene, che & stato
bloccato per il ritiro delle adesioni
da parte del « Teatro di Francia»
di J.L. Barrault, del Gruppo Con-
certistico da Camera inglese, del
Balletto di Kiev, dell’Orchestra
Sinfonica di Budapest, della Phi-
ladelphia Woodwind Ensemble, del
violinista Isaac Stern, dell’Orche-
sira Sinfonica di Los Angeles e di
vari aliri complessi artistici.

Sinyavsky
e Daniel
presto liberi

IGli scrittori russi Andrei A. Si-
nyavsky e Yuli M. Daniel, che e-
rano stati processati e condannati
in UR.S.S. nel febbraio dell’altro
anno per aver diffuso all’ estero
scritti che menomavano il presti-
gio sovietico, saranno wguasi ecerta-
mente messi in libertd con il pros-
simo autunno. Questo in grazia
dell’amnistia che sard ‘concessa
nella ricorrenza del cinqguantesimo
anniversario della Rivoluzione di
ottobre.

Per l'occasione. sard anche pub-
blicato « Il dottor Zivago» di B.
Pasternak, inserito nella collezione
delle sue opere, alla quale si std
lavorando in questi tempi a Mosca.

La diffusione

del tedesco

La lingua tedesca ha mantenuto
nel mondo anche dopo la guerra
le sue posizioni di lingua culturale
e scientifica. In molti paesi, la dif-
fusione del tedesco & anzi in au-
mento. Uno studioso dell®istituto
Goethe, Manfred Triesch, ha accer-
tato in un’inchiesta che I’ interesse
per la lingua tedesca si & svilup-

pato favorevolmente soprattutto in
Francia, mentre in Italia — nono-
stante nelle scuole il tedesco sia
eguiparato all’ inglese, francese e
spagnolo — si registra una tenden-
za al regresso.

Nei paesi est-europei, I’ insegna-
mento tedesco ha mantenuto il
suo alto standard tradizionale: il
30 per cento degli alunni sovietici
studiano la lingua di Goethe. Spes-
sO nel paesi dell’Est il tedesco &
la lingua dei congressi.

Nell’Bistremo Oriente lo svilup-
po & positivo (65 per cento degli a-
lunni lo studiano), mentre negli
Stati Uniti & insoddisfacente e nel-
PAmerica Latina — eccezion fatta
per il Cile ed il Brasile — non esi-
ste praticamente l'insegnamento del
tedesco nelle scuole.

Rettificato
il diametro

della Luna

Con Ulausilio di scandagli «ra-
dar », un gruppo di scienziati ame-
ricani ¢ riuscito a stabilire che il
diameiro della Luna, sinora atiri-
buito a km. 3,475, & invece pit cor-
to di quatiromila metri.

Nello scorso aprile, inoltre, scien-
ziati francesi e americani hanno
iniziato una vasta serie di esperi-
menti con il raggio Laser che ten-
dono a oftenere una pit precisa
misurazione delle distanze sulla
terra.

Questi sforzi potranno perd pro-
babilmente diminuire Uapprossima-
zione di appena dieci centimetri
sulle misure ora ritenute esatte,
Ciononostante, secondo la N.A.S.A.,
le ricerche potranno dimostrare o
confutare la teoria della deriva dei
continenti.

Questa tleoria afferma, tra Ual-
tro, che UAfrica si allontana an-
nualmente di qualche centimetro
dal continente sud-americano.

Il controllo
delle nascite
in India

E’ noto che I'India & giornalmen-
te alle prese con il problema de-
mografico: deve ridurre le nascite
per riuscire a far incamerare ai
propri abitanti, in media, un nu-
mero di calorie necessario al sano
vivere. Ora il ‘Governo ha escogi-
tato un provvedimento sul quale
molto conta per far fronte alla sl-
tuazione: regalera ad ogni uomo
che si sottoporra alla sterilizzazio-
ne una radio-transistor del valore
di 3.400 lire. La mira & volta par-
ticolarmente a quegli uomini che
abbiano gid procreato tre o pil
figli.

Si calcola comunque che linizia-
tiva potrd dare qualche frutto con-
siderevole se interesserd almeno
quindici milioni di persone, le qua-
li - provocheranno — tra costi degli
apparecchi-radio ed interventi me-
dici — una spesa totale che viene
calcolata in circa 135 miliardi di
lire.

Filtra

il fumo
ma non
P’aroma!

s

Mﬂw Brunette Doppio Filtro
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Il Liechtenstein:

Conosciamo la Dyl

Una grande storia per un minuscolo paese

Correva 'anno 15 a.C. quando Druso e Tiberio, inviati da Augusto im-

peratore,

che oggi passa per

conquistarono la Rezia e
il Liechtenstein. Come per gli Elvezi, anche i reti

‘con essa,

quello sbrendolo di terra

dovettero sorblirsi i romani per quatirocentocinquant’anni e rotti che poi,
tatli i debiti conti, si rivétarono migliori degii uttimi arrivati, gli alemanni.

Cariomagno, ri
cia romana del
bailamme che ne fece seguito,

pian pianino, si

titolo di

Nel 1386 re Venceslao stabili
che ii conte di Vaduz non aveva al-
tro superiore che [ imperatore,
quindi diventava principe del Sa-
cre Romano Impero. Con la con-
tea di Vaduz venne assogettato an-
che una parte della signoria di
Schellenberg: da allora le frontie-
re del Liechtenstein non mutarono
di un millimetro. Per oltre un seco-
ioc Vaduz conobbe tre diverse si-
gnorie: Hartmann von Werdenberg,
Vescovo di Coira, ando
mondo nel 1416 senza eredi e gli
succedettero § baroni di Brandis,
originari -dall’ Emmenthal (Berna),
gente socialmente piu evoluta del
principe di Vaduz e Vescovo di
Cotra, ma partigiani degli Absbur-
go e quindi continuamente in guer-
ra. Fu per questo che, nel 1949,
Vaduz venne conquistata dai Con-
federati (cioé gli svizzeri) durante
la guerra di Svevia. Risultato: Lud-
wig von Brandis vide il sole a
scacchi, il suo castello andd in ce-
nere e gli svizzerotti — che han
sempre avuto la nomea di mane-
schi — saccheggiarono il resto.
Quel fazzoletto di terra passd quin-
di ai conti di Sulz che venivano dal
Kiettgau, e che regnarono sino al
1618 iin tutta tranquillita tant’ & che
quel periodo felice passo alla sto-
ria come 1’ « epoca dei Sulz». Ma
alle vacche grasse succedettero
quelle magre: l'uftimo dei Sulz,
Carlo - Luigi, aveva anch’esso un
certo prurito nelle mani e per far-
selo passare brandi la spada con-
tro i turchi, divenne presidente del
Consiglio aulico della guerra (la
allora massima autorita m
dell’ impero) e . tenente - generale
dell’artiglieria imperiale. Con tutto
questo po’ po’ di roba da sma
Carlo - Luigi Sulz non aveva pil
tempo di starsene a Vaduz ed al-
lora vendette il tutto al conte di
Hohenems. Questi nobili del Vo-
ralberg regnarono per 101 anno e
fu un secolo maledetto perche ci
fu %a guerra dei Trent'anni tra au-
striaci e italiani, il colera, la peste
e gli svedesi che non erano una
epidemia ma qualcosa del genere
perché fra tasse, tributi, imposte,
balzelli, decime e focatici ridusse-
ro osso quella povera gente e,
non contenti, delle tremila anime
che vivevano nei paraggi, trecen-
to le mandarono al Creatore con
la scusa delle streghe, con tanto
di tortura e falod finale. Naturalmen-
te anche i conti ci avevano lo
zampino e fu dietro supplica di al-
cuni profughi che I'imperatore no-
mind un commissario — il principe-
abate Rupert von Kempten — che
ponesse all’asta le signorie di Va-
duz e di Schelienberg. E qui en-
trano in scena i Liechtenstein: nel
1608 Carlo di Liechtenstein venne
innalzato al rango di principe per
le sue benemerenze. Alla corte im-
periale era gran ciambellano e,
durante la guerra dei Trent’anni go-
vernatore di Boemia. Ma, per en-
trare a far pare nel «collegio dei
principi » non bastava il titolo, cii
voleva un territorio di un’esten-
sione « addicevole per un principe
imperiale ». Cosi, il figlio Giovan-
ni - Adamo Andrea per 115.000 fio-

ianeggliando la struttura del suo impero, mutd la provin-
la Rezia in franca contea. Con la sua morte e con tutto il
signori e signorotti fecero qui pure il
o e il brutto tempo sino a quando i conti di Montfort e Werdenberg,
sgraffignarono un qualcosa che andava dai Grigioni al
lago Bodamico. Nel 1342, due frat
torta: uno si prese la contea di Sargans, I'attro qu
conte di Werdenberg - Sargans - Vaduz,

di questa casata si spartirono la
la di Viaduz con il

rini acquistd, nel 1699, la signoria
di Schellenberg, soffiandola per
soli cinquemila fiorini al Vescovo
di Coira. Ma il conte di Hohenems
aveva debiti sino al collo e quei
cento e passa mille fiorini basta-
rono soltanto per tacitare ['avan-
guardia dei creditori. Cosi, nel
1712, e sempre ai Liechtenstein,
vendette anche la signoria di Va-
duz per 290.000 fiorini. Sette anni
dopo le due signorie vennero di-
chiarate « principato» dall’ impe-
ratore e, caso raro nella storia po-
litica del feudalesimo, il diritto al-
la dinastia. | principi del Liechten-
stein non erano perd signori alla
mano: preferivano starsene nei lo-
ro palazzi viennesi, mentre nel
principato i foro balivi amministra-
vano a modo loro le scarse finan-
ze. Nel 1808, con la guerra - lampo
di Napoleone contro la Prussia, lo
impero perse 16 Stati che Bona-
parte riuni sotto la « Confedera-
Zione del Reno »: anche il Princi-
pato del Liechtenstein ne fece par-
te. Con la disfatta delle aquile im-
periali nel 1812/13, il Liechtenstein
aderi alla «Piccola Alleanza» di-
retta contro la Francia. Nel 1815,
al Congresso di Vienna, venne fon-
data la « Confederazione germani-
ca » che comprendeva 39 Stati ger-
manici, tra i quali il Liechtenstein
che vi rimase sino al 1866, quan-
do la Confederazione venne di-
sciolta. Il Liechtenstein & il solo
dei 39 Stati di quella Confedera-
zione che restd indipendene. Con
Giovanni I} (1858 - 1929) nel Prin-
cipato vennero operate profonde
riforme: fu promulgata una prima
costituzione, un parlamento (si
chiamava Landtag), una cassa di
risparmio, vennero costruite stra-
de, favorita Pagricoltura, concesso
alle ferrovie austriache di attra-
versare il paese (Pattuale tronco
Buchs - Feldkirch) ancor oggi la
ferrovia & austriaca, il Liechten-
stein ha una sola stazione, quella
di Schaan - Vaduz), -si procedette
all’ industriatizzazione. Nel 21 ven-
ne dettata una costituzione demo-
cratica, Venne rotta la convenzio-
ne deganale che legava il Princi-
pato con PAustria e, nel 1924, se
ne fece una doganale e monetaria
con la Svizzera, che seguiva quella
postale del 1921. Altri trattati ven-
nero stipulati pit tardi tra Vaduz e
Berna, segnatamente per la dife-
sa (la Svizzera difende il Liechten-
stein, ma come la Confederazione
anche il Principato & neutrale),
per questioni di potizia degli stra-
nieri, in materia economica, trat-
tati con l'estero ed altro ancora.
Nel 1938 sall al trono il principe
Francesco - Giuseppe I, attuale
regnante, il primo dei dodici prin-
cipi del Liechtenstein che ha pre-
so Vaduz quale residenza. La bu-
fera della seconda guerra mondia-
le non toccod il Liechtenstein ed
oggi, con il buon governo della lo-
ro classe politica, i ventimila sud-
diti del Liechtenstein vivono nel-

la prosperita e nella pace politi-

ca: una Svizzera in miniatura, in-
somma, o quasi almeno.

i

Domenica 30 luglio, di mattino,
tutti i televisori d’Europa hanno
portato nell’intimita delle famiglie
un avvenimento politicamente - mi-
nore ma allamente suggestivo per
la ricchezza di colore: il matrimo-
nio fra il principe ereditario Hans-
Adam del Liechtenstein con la con-
tessa Maria Kinsky von Wchinitz
und Tettau. Non vorremmo dilun-
garci, in questa nostra mota men-
sile, su-questo principesco maitri-
monio, nondimeno vogliamo impie-
gare lo spazio concessoci per illu-
strare — assieme a « pigi» per la
parte storica — il minuscolo Prin-
cipato del Liechtenstein che talu-
ni, a torto o a ragione, definiscono
il 26" cantone della Confederazio-
ne elvetica.

I1 Liechtenstein sta alla Svizzera
come lag Balda Repubblica di San
Marino sta all’Italia. Il Principato
del Liechienstein si trova a wuna
cinquantina di km. a sud del lago
di Costanza, tra la Svizzera (Can-
toni di San Gallo e Grigioni) e
UAustria (provincia del Voralberg).

Il Principato del Liechienstein e
unag monarchia costituzionale ere-
ditaria, democratica e parlamen-
tare. L'art. 2 della Costituzione di
questo minuscolo reame stipulava
il 5 otiobre 1921 che il potere &
nelle mani del principe e del po-
polo. Il principe regnante é lequi-
valente del Presidente della Con-
federazione. elvetica (salvo Ueredi-
tarieta) ed é, come per Ultalia il
Capo dello Stato, il custode della
Costituzione. Il popolo & presente
nella struttura politica e ammini-
strativa del paese atiraverso i suoi
magistrati e i suoi deputati che
siedono alla Dieta, cioe il parla-
mento del Principato che ha per
capitale Vaduz. Come per la Sviz-
zera, anche il Liechienstein cono-
sce il diritto dell’iniziativa e del re-
ferendum: 600 cittadini (o tre co-
muni) possono chiedere abrogazio-
ni, modifiche e nuove leggi; per
un’iniziativa costituzionale il nu-
mero richiesto & di 800 cittadini o
quatiro comuni: lo stesso diritto
in Svizzera esige 50.000 -cittadini.
Lo Dieta viene eletta per suffragio
universale e da questo parlamento
viene formato il governo, compo-
sto da un primo ministro e da
quattro consiglieri di Stato (mini-
stri), assistiti da « funzionari in
capo » 0, come s’usa in Italia, da
sottosegretari.

Il Principe funge dunque da Ca-
po dello Stato, la Dieta (compo-
sta di 15 deputatli) rappresenta la
Nazione, il Governo Uamminisira.
La Giustizia & indipendente dal po-
tere politico. L’esercito non esiste
(in caso di guerra il Liechtenstein,
come San Marino in Italia, vien
difeso dalla Svizzera), mentre per
contro esiste la gendarmeria, 0 po-
lizia. Naturalmente, come qualsiasl
Paese che si rispetti, anche il Liech-
tenstein ha partiti politici, eviden-
temente partigiani della dinastia
regnante. Prima del 1918 le ele-
zioni della Dieta avevano luogo,
come in altre mazioni, attraverso i
cosiddettt « grandi elettori». Con
Pavvento dello scrutinio diretto il
popolo elesse direttamente i suoi
rappresentanti e si formarono, co-
me era prevedibile, i partiti. Il
primo fu il « Partito popolare » che
per un decennio ebbe la maggio-
ranza assoluta. Nel ’38 il « Partito
popolare » si fuse con un secondo
partito, P« Heimatdienst » ed ora si
chiama « Unione patriottica . Nel
’18 venne fondato anche il « Partito
dei cittadini progressistis che, a
differenza del primo, ebbe una fun-

manale, 1200
all’opposizione.

Il Liechtenstein vanta indusi
ed agricoltura, artigiano e turis
Una non indifferente fonte di r
dito & costituita dalla filatelia
primi francobolli portavano Uisi
zione « Poste austriache nel Pri:
pato del Liechienstein». I pr
francobolli autenticamente del Lie
tenstein apparvero il 1° febbr
1912 con Ueffigie del principe G
vanni II il Buono, con i valori
5, 10 e 20 hellers.

11 Liechtenstein vanta una go
ria d’arte (appartenenie alla di
stia regnante) fra le pin ricche
mondo che, con il museo posi
del principato, il museo e la bibi
teca nazionale, fanno, di questo :
nuscolo Stato, una meta ideale |
il turismo.

Anche nel Liechtenstein esistt
problema della manodopera st
nierqg perché ben il 30 % della
polazione viene da aliri paesi.
prima linea troviamo naturalme
gli svizzeri, seguiti dagli austri
e dai tedeschi. Poi vengono gli
liani con circa 1200 wunitd (stag
nali per lo pit), sottoposti, in fa
di regolamentazioni. di polizia, «
stesse leggi svizzere.

Diversamente dal Principato:

copie, politieame

zione conservatrice rappresentando
le classi borghesi e contadine, in
contrasto con la sua stessa eti-
chetta. Pig tardi, perd, il « Partito
dei cittadini progressisti » operdo al-
Uinterno vaste riforme si da acqui-
starsi mel 1928 la maggioranza del-
la Dieta. Nel ’38, entrambi i due
partiti formarono una coalizione
che dura ancor oggi. Nel 1962 nac-
que un terzo partito: quello cristia-
no-sociale ma sic quell’anno, sia
nelle elezioni dell’anno scorso, non
ha ottenuto alcun mandato alla
Dieta.

I1 Liechtenstein & composto di 11
comuni e pitt precisamente: Vaduz
(3.775 abitanti nel 1965), che co-
stituisce la capitale e la residenza
del Sovrano; Schaan (3.480); Bal-
zers (2.464); Triesen (2.319); E-
schen (1.888); Mauren (1.841); Trie-

senberg (1.592); Ruggell (822); | Monaco, quello del Liechtenst
Gamprin (529); Schellenberg (459) | non & uno stato-operetta: sagg
e Planken (135): in totale 19.304 | mente amministrato, rifugge

abitanti.

Lg lingua ufficiale del Liechten-
stein e quellg tedesca; naturalmen-
te vi sono dialetti che variano di
comune in comune. Una parlaia
tutta speciale & quella del comune
montano di Triesenberg: il « Wal-
ser». Gli abitanti di Triesenberg
altro non sono, difatti, che i discen-
denti di una colonia di alpigiani
dell’Allo-Vallese stabilitisi alla fine
del XIII secolo nel Liechtestein.
La religione del Principato & la cat-
tolica-romana perché il Liechten- | il minuscolo Liechienstein & t
-stein venne soltanto sfiorato dalla | nato ‘ora sulla prima paging
Riformqa protestante. Questo Prin- | rotocalchi, ma é gia rientrato ne
cipato e sottoposto, ecclesiastica- | mormalité. La famiglia regnw
mente, alla diocesi di Coira, capi- | conduce vita ritirata a Vaduz,
tale dei Grigioni. Naturalmente e. | principe ereditario studia alla sci
sistono altre religioni; le maggiori | la d’Alti Studi Commerciali di S
sono la « Chiesa evangelica> e la | Gallo, sua moglie & una giova
« Chiesa evangelico - luterana ».. Il | ammodo laureata in grafica p
Principato vanta tre giornali: il | blicitaria e dedita al teatro sces
« Liechtensteiner Volksblatt > di Va- | riano, ben diversa da certe nol
duz, circa 4.000 copie, appare il | donne di casa Savoia, solo hau
martedi, mercoledi, giovedi e saba- | coitire, jet-society, flirt madril
to, con supplemento, politicamente | e suicidi orchestrati. Unico meo
conservatore in quanto organo del | questo matrimonio principesco o
« Partito dei cittadini progressisti»; | ha attirato lo sguardo del mon
Vorgano dell’« Unione Patriottica », | su questo staterello, diversamer
il « Liechtensteiner Vaterland » di | da altri paesi retti da monarch
Vaduz, trisettimanale con una tira- | la mancate abituale amnistia. U

battage pubblicitario degli scam
letti monegaschi. Di esso se ne p
la raramente, ultimamente quan
De Gaulle ricevette il Prine
Franz-Josef II e-la consorte Gi
all’Eliseo con 21 colpi di cannc
(come si addice a un Capo di Sta
mentre cost non é per Ranieri
Monaco); ora per questo matrin
nio ritrasmesso in <« eurovision:
Vero paradiso terrestre per gli e
sori fiscali — mancando le sp
militari le tasse sono dimezzate

ture di 3.000 copie, politicamente | riprovevole dimenticanza, certo g
pure conservatore; U organo del | stificata perd, perché nel Liechts
« Partito  cristiano-sociale >, « Der | stein le prigioni sono wiote.

Liechtensteiner » di Schaan, setti- PGP

A Fiesch, nel Vallese, & stato inaugurato nei passati giorni un nuel
centro per trascorrere le vacanze.
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Solo il ’calcio,, & praticato

Lo (scarso) sport
fra gli emigrati

iLa pratica sportiva, gia poco dif-
fusa in Italia per molteplici ragio-
ni, (carenza d’impianti, -esagerato
sviluppo del professiohismo, man-
canza di iniziative degli enti statali
e locali, ecc.) & quasi inesistente
per i nostri connazionali in Sviz-
zera. : £

In effetti, anche per coloro che am-
birebbero farne, non sempre sussi-
stono condizicni che permettano di
dedicarsi ad uno sport. '

Anche . in guesto campo — che
pur rientrerebbe in quello pit va-
'sto dell’assimilazione, per certi a-
‘spetti — non & che si siano create
le condizioni per un agevole inse-
rimento nella vita della societd el-
vetica. i . !

Fare una rassegna dei motivi
che rendono tanto rara la possibi-
lith di svolgere un’attivith spor-
tiva- € superiore ai nostri mezzi di
informazione ' in quanto bisogne-
rebbe poter disporre anche di dati
pilt approssimativi, di quelli su cui
si pud- contare, circa la effettiva
consistenza numerica di colore che
esercitanc - comunque un’attivita
sportiva.

E’ credibile ‘che siano operanti
70-83- squadre di “calcio, composte
di soli giocatori italiani, di cui al-
meno 2/3 ‘partecipano a regolari

campionati-di categoria con le SA--

TUS e SFV. s

Se non fosse ‘per la- strenua vo-
lontd dei giovani, per la grande
passione dei pill anziani e per lo
spiritc di sacrificio dei dirigenti
di guesti clubs, tutto si ridurreb-
be a zero pcichd :

i) -la diversita di lingua e lo
scarso spirito dilettantistico osteg-
giano lentrata dei giovani emigra.
ti nei sodalizi sportivi locali; 2)
non in tutti i centri di emigrazione
si riesce ad organizzare un minimo
di connazicnali che assicuri di po-
fer portare a termine un regolare
campionate di calcio o la continui-
ta agonistica di una formazione
sportiva qualsiasi; 3) non sempre
& posgibile, pur avendo una di-
screta «rosay di giocatori o atleti,
ottensre l'abbinamento ai clubs lo-
cali (per mancanza o scarsitd di
campi da gicco e disponibilita di
terreni e palestre, nonche per diffi-
colta di crdine organizzativo e fi-
nanziario).

Ma se il gioco del calcio, pur
con parecchic difficoltd, & abba-
stanza praticato, in tutte le altre
gamme sportive lattivith & nulla o
& ridcttissima. IL’atletica leggera in

tutte le sue diverse discipline, il
ciclismo, l'alpinismo, il tennis, la
pallavolo, il nuoto, la boxe, ecc.
sembrano addirittura sconosciuti.

Si ha invece qualche notizia del-
I’esistenza di sporadici gruppi boc-
ciofili, sciistici e motoristici. Ma,
anche qui, sembra non si vada piit
in la di una limitata partecipazio-
ne attiva, la quale .non porta quasi
mai gli sportiv' a prender parte a
regolari competizioni, e la cui atti-
vitda & piuttosto nidotta.

Questa situazione gemerale & de-
solante se appena si considera
quale valore abbia oggigiorno ac-
quisito la. componente sportiva nel-
la vita delle giovani generazioni
della societd moderna.

Ma per le masse emigrate — e
pensiamo sia eost anche in altri
Paesi, non solo in Svizzera — non
esistono «aperture s in questo sen-
80. Alcune rare e salfuarie inizia-

~tive, per sopperire a questo triste

(soprattutto per i giovani) stato
di cose, sono state intraprese da
autorith italiane in alcune zone,
ma sono rimaste senza un - seguito.
Molto probabilmente anche per lo
sforzo finanziario e organizzativo
che richiede il diffondere, sostene-
re e coordinare, a caraftere con-
tinuo, un’attivitdh sportiva, che gia
di per sé e’entra ben poco con le
incombenze cui sono chiamati a
far fronte gli uffici consolari.
* ok ok

Questo & il gramo quadro della
situazione. Perd, &€ un vero pecca-
to che sia cosi!

‘Anche le masse emigrate, spe-
cialmente le giovani leve, trarreb-
bero dei vantaggi psico-fisici ap-
prezzabili qualora fosse loro con-
cesso e reso possibile dedicarsi al-
lo sport. Ma la situazione & gue-
sta: cioé non migliore che in altri
aspetti della grigia vita dell’emi-
gato. Potra venire sensibilmente
migliorata se I’accordo raggiunto e
stabilito fra Unione Ifaliana Sport
Popolare - SATUS (organizzazione
sportiva  sindacale svizzera) e
FOLIS si concretizzera.

Sara perdo necessaria la collabo-
razione dei dirigenti dei vari clubs
a questo piano di lavoro che, se
portato avanti con decisione ed en-
tusiasmo, riuscira a colmare la
grossa lacuna della scarsa diffu-
sione della pratica dello sport fra
gli emigrati in Svizzera.

A. R.

Nel quadro della collaborazione F.C.L

Varato

‘omo - CQ-Gmo‘.

un nuovo gemellaggio

Si & felicemente conclusa la pri-
ma parte del programmato scam-
bio di visite fra le sguadre calci-
stiche della Colonia Libera di Win-
terthur e dell’Unione Ttaliana Sport
Popolare di Segrate (Milano), con
la collaborazione preziosa del Co-
mitato Regionale Lombardo delia
UISP.

Il 16 luglio u. s. si & disputato
Yincontro diretto che si & concluso
a favore della squadra degli emi-
grati.

{Gli ospiti erano giunti a Zurigo
il giorno precedente. Ad attenderli
erano alcuni dirigenti della « spor-
tiva» di Winterthur che li hanno
poi accompagnati per una breve
gita turistica della cittd prima di
dirigersi a Winterthur dove tutto
era stato predisposto. per il loro
breve soggiorno. Pit che lavveni-
mento sportivo, il contatto diretto
¢ valso ad uno scambio cordiale
di vedute e di esperienze fra i due
gruppi sportivi, che ha favorito la
fraternizzazione e lo stabilimento
di un rapporto umano fra i gio-
vani lavoratori emigrati e gli ami-
ci visitatori.

‘Quest’ultimi hanno dimostrato un
sincero interesse per la nostra vita
in Svizzeras chiedendo vari partl-
colari sulle condizioni generali e
sui rapporti che intercorrono con
le genti ¢ le associazioni locali.

T1 17 settembre p. v. sard la volta
della squadra della CLJI. di Win-
terthur, che renderd la visita a Se-
grate,

Si completerd allora ’esperienza
positiva che nasce da questi ge-
mellaggi che si espanderanno cer-
tamente sempre di pitt fra le squa-
dre delle C.L.I. e delPUnione Ita-
liana Sport Popolare, nel quadro
della realizzazione del piano gene-
rale concordato fra la nostra Fe-
derazione e I'UISP nazionale. Co-
gliamo volentieri quest’occasione
per ringraziare e salutare ancora
una volta il sig. Zerbini, presidente-
accompagnatore, e tutti i simpatici
giovani della Lori-UISP.

Queste iniziative vanno sostenute
e incrementate perche valgono a
sancire i valori morali e sportivi al
quali si rivolgono coloro che cre-
dono nello sport dilettantistico co-
me momento valido per l'accoppia-
mento della pratica sportiva all’as-

sunzione ed all’estensione di espe-
rienze sociali e umane,

BREVE CRONACA
DELLA PARTITA

La squadra di Winterthur, come
dicevamo, ha vinto largamente il
confronto con il punteggio di 6-2.

Trinizio era stato assai promet-
tente per la Lori-UISP che si di-
stendeva in azioni ben elaborate ma
che trovavano una barriera oltre-
modo efficace nella difesa del Win-
terthur. In azioni di contropiede
la prima linea della squadra della
Colonia Libera sorprendeva netta-
mente per ben tre volte i difensori
avversari ed il punteggio alla fine
del primo tempo ®ra cosi 3-0.

Nella ripresa si aveva un: prolun-
gato tentativa di rimonta  degli o-
spiti che 1i portava al raccorcia-

mento della distanza. Infatti con-
cludevano a rete due brillanti a-
zioni di gioco riducendo il distacco
ad una rete. Visto compromesso il
risultato i bianco-rossi-verdi rim-
boceavano le mamniche e sottopone-
vano ad un duro lavoro difensivo
gli ospiti, per la verith apparsi piut-
tosto deboli nelle retrovie. Poggian-
do anche sulle riserve di fiato ed
una preparazione atletica piu evi-
dente, la squadra degli emigrati
metteva a segno altri tre palloni
suggellando cosi la sua bella vit-
toria per 6 a 2. !
Molto corretto e cavalleresco il

. comportamento dei due <« undici»

anche nelle fasi pilt accanite di gio-
co. L’arbitraggio & stato buono, an-
che perche favorito dalle due squa-
dre avversarie.

M. D’AMBROGIO

Cercansi

Pochi gli arbitri!

109, 8004 Ziirich.

N.B.: Requisiti richiesti:

arhitri di calcio

Moltissimi sono gli appassionati del calcio!
Molti i giocatori praticanti !

Coloro che si sentissero disposti a frequentare un
corso arbitrale sono invitati ad annunciarsi, per iscrit-
to, alla commissione sportiva della FCLIS, Militarstr.

a) eta fra i 26 e 35 anni
b) diploma V.a elementare
c) predisposizione fisico - atletica.

M#service

7
adriano prudenza

8722 KALTBRUNN

L\ Casella postale 10

Fotografa per voi i pit
bei ricordi di

MATRIMONI
'BATTESIMI

FESTE
~ SPORT

eon soli
60 centesimi

al giorno, Lei pud acquisire in
breve tempo, a casa Sua nelle
ore libere, delta solide cognizio-
ni tecniche che La condurran-
no all'ascensione professionals.
Che sia apprendista, manovale,
disegnatore tecnico, specialista
o capo, potra senz'altro seguire
un mio corso per corrisponden-
za. Esistono nei rami di: Costru-
zione di macchine, disegno tec-
nkco, tecnica edilizia, elettrotec-
nica e radio e televisione.
Ritagli il buono sottostante e ri-
cevera gratuitamente e senza
alcun impegno un opuscolo di
orientazione interessantissimo
dallo

Istituto Onken

8280 Kreuzlingen 20 J

Buono per P'opuscolo avd
«La via verso il successo »
Nome e Cognome:

Servizi ovunque

Telefonateci
Telefono 055/ 8 45 57

Indirizzo:
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La Cassa Malati
per le Colonie Libere ltaliane
e ltaliani é la

UN

Cassa Malati Svizzera UNION
Stauffacherstr. 60
8026 Zurigo & (051) 230595

Facciamo contratti collettivi con le CLI

a condizioni vantaggiose.
Rivolgetevi a noi.
Colonie Libere gia riunite:

Affoltern a. Albis, Baden, Bern, Biel,
Birr - Lupfig, Brugg, Biilach, Burgdorf,
Hombrechtikon,
Hunzenschwil, Pfiffikon ZH, Rheinfel-
den, Sciaffusa, Uerikon, Uster, Wetzi-

Diibendorf, Genéve,

kon, Winterthur, Zurigo.

Ve lo raccomandano:

Nelie vostre gite serali e domenicale, con gli amici e
la famiglia, fate una visita al

RISTORANTE SOLDATENHEIM

BULACH
Kasernenstr. 19 — Tel. (051) 96.11.19

GUGINA ITALIANA —+ PIZLA

La Federazione C.L.1.
La gerente: E. Gibertini

EMIGRAZIONE ITALIANA »

Direttore responsabile : Giovanni Medri

Esce una volta al mese

Abbonamenti : annuo fr. 4 / estero fr. 7 / sostenitore fr. 10
Conto chaque postale : Zurigo 80- 57163
Pubblicita :" Federaz. Colonie Libere, Militédrstr. 109, Zurigo
| manoscritti, anche se non pubblicati, non.vengono restituiti.
Tipografia stampatrice : « Grafica Bellinzona » S.A.

 NOTIZIARIO LN.C.A,

Assicurazione contro la disoccupazione in Svizzera

Possono iscriversi alle casse di
assicurazione contro la disoccupa-
zione in Svizzera anche i lavora-
tori siranieri che dispongono del
permesso di domicilio (Niederlas-
sungbewilligung). Per i lavoratori
italiani, in virtt dell’art. 16 dell’Ac-
cordo di emigrazione italo - svizze-
ro del 10 agosto 1964, il diritto al-
la iscrizione ad una cassa di as-
sicurazione contro la disoccupa-
zione comincia gia a partire dal
quinto anno di dimora ininterrot-
ta nel territorio della Confedera-
zione.

La scelta della Cassa alla quale
indirizzare I iscrizione & libera. |
lavoratori interessati possono sce-
gliere tra le casse pubbliche, isti-
tuite dai Cantoni o dai Comuni, le
casse paritetiche private gestite
in comune dai datori di lavoro e
dai rappresentanti dei lavoratori,
e infine le casse sindacali private.

@ Infortuni

Bellinzona

@ Assegni familiari
@ Cassa Ammalati

Rivolgiti con fiducia al Patronato INCA con uffici a:

In molti Cantoni I’ iscrizione é
obbligatoria per tutti coloro che
non superano un icerto reddito an-
nuo, che varia da Cantone a Can-
tone. Pertanto il lavoratore che si
trovi nella condizione suddetta
(avente cioé almeno cinque anni
di dimora ininterroita in Svizzera),
deve accertarsi della legislazione
cantonale vigente in materia. Que-
sto pud essere fatto rivolgendosi
ad uno dei nostri uffici di Patro-
nato esistenti.

Possono iscriversi alle suddeite
Casse i lavoratori che abbiano
compiuto il 16.esimo (anno di eta
(it 18.esimo in alcuni Cantoni) e
non superato i sessanta amni. Ogni
iscritto & tenuto a versare un con-
tributo mensile, la cui misura varia
da luogo a luogo ed a seconda
della Cassa che ha prescelto. Co-
munque la contribuzione & sempre
di modeste dimensioni.

Emigrato italiano!

Quando hai delle difficoltd per questioni riguardanti

Le prestazioni delle Casse, in
caso di disoccupazione, comincia-
no allo scadere del sesto mese
dalla data dell’ iscrizione, e qualo-
ra I'assicurato provi di aver com-
piuto come persona salariata un
nuinerc minimo di giorn di lavoro,
prima di far valere il suo diritto ai-
la indennita. Occorre cioé che egli
abbia lavorato almeno 150 giorni
negli ultimi 365. L’ammontare della
indennita, che viene concessa per
un periodo massimo di 90 giorni
nel corso dell’anno, & pari al 65
per cento del guadagno giorna-
liero assicurato per i lavoratori con
carico di famiglia e al 60 per cen-
to per gli altri assicurati.

Gli interessati che desiderano
altre informazioni o inoltrare pra-
tiche in proposito ci scrivano o si
presentino ad uno dei nostri uffi-
ci. Saranno assistiti gratuitamente.

@ Pensione

@ Invalidita
@ Pratiche varie

8005 N—=.mno Josefstr. 92 / angolo Langstr. Tel. (051) 44 88 30
Orario d’ufficio: tutti i giorni dalle 9—12 / 14—18
sabato dalle 9—12

“Winterthur Marktgasse, 42 Tel. (052) 20872
sabato dalle 9—12
mercoledi dalle 17.30—19

Viale della Stazione Casella Postale 188
Tel. (092) 5 40 95

Leonhardstr. 2 Tel. (061) 24 13 85
NB.

Sarai assistito gratuitamente

| Réf. 380/A |

® Un anno di garanzia
(valevole anche in [talia).

® Bracciali in cuoio vero, o con
piccolo supplemento in metallo.

e Diritto di cambio o rimborso. —

Fabbrica orologi di precisione

TOWER WATCH

1202 Genéve

Forniti direttamente dalla fabbrica

Réf. 307/S

Robustissimi ed eleganti, 25 rubini,
antiurti, antimagnetici, acciaio Inox
o placcati oro 20 microns

Super automatico Fr.115.—
Non automatico. Fr. 80.—
Semplice senza calendario Fr. 65.—
Réf. 377/S

Oro massiccio 18 carati Fr.135.—
Placcato oro 20 microns Fr. 85.—

Ré&f. 380/A
Oro massiccio 18 carati Fr.160,—
Placcato oro 20 microns Fr. 75.—

i Indirizzo :

T Tower Waich, 39 Rue Rothschild, 1202 Genéve [

1 Speditemi orologio Réf.
I Speditemi catalogo-GRATIS

Agli italiani

di Basilea e dintorni

IL VOSTRO UFFICIO VIAGGI:

POPULARIS - TOUR

Basilea Centralbahnstrasse 9

Tel. 250219

BIGLIETTI NORMALI E RIDOTTI PER
TUTTE LE STAZIONI DELLE F.F.S.

BIGLIETT! COLLETTIVI

Usufruite del nostro Ufficio per il vostro

cambio valute




